ZMLUVA O UZAVRETI BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVY

C. BK/406/2025/BV'S

medzi

pupavy Bernolikovo, s. r. o.

ako Budicim predavajicim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Buducim kupujucim




Tato ZMLUVA O UZAVRETI BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVY C. BK/406/2025/BVS (d'alej len
Zmluva) sa uzatvara podla § 289 anasl. zdkona ¢.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1)

)

pupavy Bernolakovo, s. r. 0., so sidlom Mikoviniho 10, 917 01 Trnava, Slovenska republika,
ICO: 52 855 333, DIC: 2121163847, IC DPH: SK2121163847, spolognost zapisana
v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Trnava, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 45955/T,
konajuca prostrednictvom: Milo§ Hacko, konatel’ (d’alej len Budiici predavajici), a

Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenskd republika, ICO: 35850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432,
spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym sidom Bratislava 111, Oddiel
Sa, Vlozka ¢. 3080/B, konajuca prostrednictvom: Ing. Ladislav Kizak, predseda
predstavenstva a Ing. Marian Havel, podpredseda predstavenstva (d’alej len Buduci kupujici)

(Budtci predavajuci a Buduci kupujuci d’alej jednotlivo len ako Strana alebo spolo¢ne ako
Strany).

VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)

(1

Buduci kupujuci svojim stanoviskom k projektovej dokumentacii pre vydanie stavebného
povolenia ¢. 088295/2023/40201/KL zo diia 20.11.2023 stanovil Budiicemu predavajucemu
podmienky realizacie vodovodnej a kanalizacnej siete, ktora bude realizovana Budtcim
predavajucim v ramci stavby ,,Zona Bernolakovo — Zapad, 1. etapa®,

vramci navrhovanej kanalizaCnej siete Buduci kupujuci pozaduje vybudovat zdvojeny
kanalizaény vytlak 2xDN150 z materialu HDPE v dizke 1990,0 m, pric¢om jeden kanalizaény
vytlak bude realizovany vyluéne v zaujme odkanalizovania navrhovanej stavby Buduceho
predavajuceho a druhy kanalizacny vytlak, ktorého vybudovanie v sibehu kanalizaéného
vytlaku, sliziaceho pre potreby Buduceho predavajtceho, je vylu¢ne poziadavkou Budticeho
kupujuceho, bude vyhladovo sluzit pre odklanalizovanie budtcich rozvojovych uzemi
v danej oblasti,

realizacia Infrastruktury je vyvolanou investiciou zo strany Budtceho kupujuceho, nad ramec
potrieb navrhovanej stavby Buduceho predavajuceho,

Buduci predavajuci po dohode s Budiucim kupujicim zrealizuje InfraStruktiru stéasne so
svojim developerskym projektom, a teda skor, ako by ju ako planovani buducu investiciu
z dévodu koncepcie rieSenia odkanalizovania izemia, planoval zrealizovat’ Budici kupujuci,

Infrastruktara bude sluzit’ pre odkanalizovanie celej oblasti pre vyhl'adovo cca 9760 EO,

zrealizovanie Infrastruktiry Budicim predavajucim predstavuje pre Buduceho kupujticeho
casovu aj finan¢nu usporu,

v zmysle § 3 ods. 2 Zakona mdze Infrastruktiru vlastnit’ len subjekt verejného prava,

Buduci kupujtci je spolo¢nost’ podnikajtica (okrem iného) v oblasti prevadzkovania verejnych
vodovodov a kanalizacii, ktorda ma zaujem stat’ sa vyluénym vlastnikom Infrastruktiry

a zaplatit’ za fiu Buducemu predavajicemu dohodnutti Kipnu cenu, a

Strany maju zaujem upravit’ vzajomné prava a povinnosti v savislosti s budiacim prevodom
vlastnickeho prava k Infrastruktiare z Buduceho predavajuceho na Budiceho kupujiceho,
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STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.
11

DEFINICIE A VYKLAD
Definicie

V Zmluve maju vyrazy, ktoré sa zacinaji s velkym pociatoénym pismenom nasledujici
vyznam:

Harmonogram vystavby Infras$truktiry znamena dokument obsahujuci Casovy priebeh
pripravy a realizacie vystavby Infrastruktury, ktory Buduci preberajici odovzdal Budicemu
kupujucemu pred uzatvorenim tejto Zmluvy a ktory tvori Prilohu ¢&. 2 tejto Zmluvy ako jej
neoddelitelnt sucast’.

Infrastruktira znamena verejnt kanalizaciu, pozostavajicu z nasledovnych objektov:

- Vytlak profil: DN150 materidl: HDPE dizka: 1990,0 m,
budovanu v ramci stavby ,,Zona Bernolakovo — Zapad, I. etapa“.

V sulade s ustanovenim § 3 ods. 5 pism. h) Zakona sa kanaliza¢né pripojky nepovazuju za
verejnu kanalizaciu ani jej sucast, preto kanaliza¢né pripojky nebudt predmetom prevodu na
zéklade Kupnej zmluvy.

Kolauda¢né rozhodnutie znamend kolaudaéné rozhodnutie povolujice uZivanie
Infrastruktary vydané prisluSnym stavebnym uradom v zmysle vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov. Pre vylucenie pochybnosti, v pripade, ak bude vydanych viac
kolauda¢nych rozhodnuti povol'ujicich uzivanie jednotlivych casti Infrastruktiary, Kolaudacné
rozhodnutie zahfiia vSetky tieto kolauda¢né rozhodnutia.

Kupna cena znamena kipnu cenu za prevod Infrastruktury, prevadzanej v prislusnej Kapnej
zmluve, stanovenu na zaklade dohody Stran vo vyske urcenej podl'a pravidiel uvedenych v
¢lanku 2. ods. 2.4 (Kupna cena) tejto Zmluvy.

Kupna zmluva znamend kupnu zmluvu, na zéklade ktorej Buduci predavajuci prevedie
vlastnicke pravo k Infrastrukture v nej Specifikovanej na Budiceho kupujiuceho za Kupnu
cenu.

Navrh Kupnej zmluvy znamend znenie Kupnej zmluvy, ktoré je mozné menit’ len v stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Doplnenie a zmeny Navrhu Kipnej zmluvy)
Zmluvy a ktoré je uvedené v prilohe 1 Zmluvy.

Obchodny zakonnik znamena zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Opravnena strana ma vyznam prideleny jej v ¢lanku 2. ods. 2.1 (Zdvdizok uzatvorit’ Kupnu
zmluvu) Zmluvy pism. (a) bod (1) Zmluvy.

Oznamenie o nedodrZzani Harmonogramu vystavby Infra$truktiry znamena pisomné
oznamenie Budiceho predavajuceho doru¢ené Budicemu kupujiicemu v lehote dohodnutej
Stranami na zaslanie Vyzvy (t.j. do 01. 09. 2026) obsahujuce informaciu (i) ze nie je mozné
dodrzat’ predpokladany Harmonogram vystavby Infrastruktary, (ii) dévody nedodarzania
Harmonogramu vystavby Infrastruktary, (iii) novy predpokladany termin ukoncenia realizacie
Infrastruktary a (iv) vyhlasenie Budiceho predévajuceho, Ze si je vedomy nasledného kratenia
Kupnej ceny v zmysle ¢lanku 2. ods. 2.4 (Kupna cena) pism. (e) Zmluvy.
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Pozemky znamenaji pozemky, na ktorych sa bude nachadzat’ Infrastrukttra vratane jej pAsma
ochrany, ktorymi sa v ¢ase podpisu tejto Zmluvy rozumejt nasledovné pozemky:

parcely registra ,,C*:
a) parcelné ¢islo 4818/33, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere: 35328 m?, zapisany na
liste vlastnictva ¢. 9523 (pozemok je vo vyluénom vlastnictve Budiceho predavajiiceho),

b) parcelné ¢islo 4818/31, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere: 6002 m?, zapisany na
liste vlastnictva ¢. 9558 (pozemok je vo vyluénom vlastnictve Budiceho predavajiiceho),

c) parcelné ¢islo 4722/8, druh pozemku: orna pdda, o vymere: 14433 m?,

d) parcelné ¢islo 4722/153, druh pozemku: orna pdda, o vymere: 2374 m?,

e) parcelné ¢islo 5804/630, druh pozemku: orna pdda, 0 vymere: 538 m?,

f) parcelné ¢islo 5804/631, druh pozemku: orna pdda, o vymere: 5377 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 5048 (pozemky st vo vyluénom vlastnictve: ,

: )

g) parcelné &islo 4774/6, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere: 533 m?,
zapisany na liste vlastnictva ¢. 10405 (pozemok je v podielovom spoluvlastnictve: Lucna
s.r.o., Mikoviniho 10, 917 01 Trnava a , ,

),

h) parcelné ¢islo 4779, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere: 4311 m?,

i) parcelné &islo 18/6, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere: 300 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 2125 (pozemky st vo vyluénom vlastnictve obce Bernolakovo,
Hlavna 111, 900 27 Bernolakovo),

j) parcelné &islo 4722/10, druh pozemku: orna pdda, o vymere: 1599 m?,
k) parcelné &islo 4722/154, druh pozemku: orna poda, o vymere: 1052 m?,
I) parcelné &islo 5804/610, druh pozemku: orna pdda, o vymere: 111 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 2710 (pozemky st vo vyluénom vlastnictve Slovenskej
republiky — Slovensky pozemkovy fond, Badkova 36, 811 04 Bratislava),

parcely registra ,,E*:

m) parcelné &islo 4818/1, druh pozemku: orna pdda, o vymere: 724 m?, zapisany na liste
vlastnictva ¢. 7267 (pozemok je vo vylu¢nom vlastnictve Slovenskej republiky, v sprave
Slovenského pozemkového fondu, Budkova 36, 811 04 Bratislava),

n) parcelné ¢islo 444/1, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere: 45680 m?,

0) parcelné &islo 4774/1, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere: 1773 m?,

p) parcelné ¢islo 4774/2, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere: 5853 m?,

zapisané na liste vlastnictva ¢. 7191 (pozemky st vo vylu¢nom vlastnictve obce Bernolakovo,
Hlavna 111, 900 27 Bernolakovo),
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nachadzajuce sa v katastralnom tizemi Bernolakovo, obec Bernoladkovo, okres Senec, pri¢om
v zaujme vylicenia akychkol'vek pochybnosti sa ma za to, ze Pozemkami sa rozumeju aj
akékol'vek pozemky, ktoré vznikni oddelenim niektorého z Pozemkov a/alebo ktoré vznikni
zluCenim niektorych z Pozemkov a/alebo Pozemky, na ktorych bude po vybudovani
Infrastruktara skutoCne umiestnena resp. Pozemky, na ktoré bude zasahovat jej pasmo
ochrany.

Pravo tretej osoby znamena s vynimkou prava vznikajuceho tretej osobe zo zakona alebo na
zaklade zadkona vzhl'adom na povahu Infrastruktiry kazdé z nasledovnych prav tretej osoby,
viazuce sa na Infrastruktiru:

@) zalozné pravo s vynimkou zalozného prava zriadeného v prospech Banky, v pripade,

ak vznikne,

(b) podzalozné pravo,

(©) zadrzné pravo,

(d) zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpeCovacim prevodom
prava,

(e) pravo zodpovedajice vecnému bremenu,

()] vyhradu vlastnickeho prava,

(9) predkupné pravo,

(h) obmedzenie vlastnika Infrastruktiry v disponovani s Infrastrukttrou, alebo
(1 zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenaju akékol'vek spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajucich sa
existencie, platnosti, i€innosti a ukonc¢enia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Stavebné povolenie znamena rozhodnutic Okresného tradu Senec, odboru starostlivosti
0 Zivotné prostredie, Giseku $tatnej vodnej spravy, ¢. OU-SC-OSZP-2025/003426-010 zo dna
11.02.2025, ktoré nadobudlo pravoplatnost dna 14.03.2025 a ktoré povoluje realizaciu
Infrastruktary a stanovuje podmienky jej vystavby.

Uzemné rozhodnutie znamena rozhodnutie ¢. 1969-UR/07-Kar, vydané obcou Bernolakovo
ako prislusnym stavebnym tradom 1. stupiia, diia 19.12.2007, ktoré nadobudlo pravoplatnost’
dita 21.01.2008 v zneni rozhodnutia &. SU-33-210ZMUR-IDT zo diia 24.02.2010 (predizenie
platnosti uzemného rozhodnutia), povolujuce umiestnenie InfraStruktiry a obsahujice
podmienky jej umiestnenia.

Vyzva znamena pisomnu vyzvu Oprévnenej strany na uzatvorenie Kupnej zmluvy, vo vzt'ahu
k Infrastruktare v nej Specifikovanej, adresovani Zaviazanej strane v zmysle ustanoveni
Zmluvy.

Zakon znamena zakon ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach
a o zmene a doplneni zakona €. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskorsich predpisov.

Zaviazana strana ma vyznam prideleny jej v ¢lanku 2. ods. 2.1 (Zdvdzok uzatvorit’ Kupnu
zmluvu) pism. (a) bod (2) Zmluvy.

Zhotovitel’ znamenda obchodnt spolo¢nost’, ktora bude realizovat’ vystavbu Infrastruktiry na
zaklade Zmluvy o dielo, uzatvorenej s Budicim predavajtcim.
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1.2

1.3

14

15

Zmluva o dielo znamend Zmluvu o dielo, ktora bude alebo bola uzavretda medzi Budicim
predavajucim ako objednavatel'om a Zhotovitel'om, na zaklade ktorej sa Zhotovitel' zaviaze
resp. zaviazal pre Buduceho predavajuceho vykonat dielo, ktorym bude realizacia (resp.
vystavba) Infrastruktary.

Vyklad
Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Budiceho predavajuceho a Budiceho kupujticeho sa bude vykladat tak, ze zahrna
vsetkych ich pravnych nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Buduci predavajici alebo
Buduci kupujtci postupil v stlade s touto Zmluvou vsetky svoje prava vyplyvajice zo
Zmluvy alebo ich cast’ a ktoré prijali vSetky zdviazky Buduceho preddvajuceho alebo
Buduceho kupujiaceho vyplyvajuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

Menové symboly

EUR a euro oznacuji zakonnu menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

@) vSeobecne zavéazny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zdkon alebo vSeobecne zavéizny pravny predpis v ich platnom a G€innom
zneni,

(b) Zmluvu, akukol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tito
Zmluvu, int zmluvu alebo dokument v ich platnom a u¢innom zneni, a

(©) clanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na clanok, odsek alebo
prilohu Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy ¢lankov, odsekov a priloh sltzia vyluéne pre ulahcenie orientacie a pri vyklade
Zmluvy sa nepouziju. Prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast’.

PREDMET ZMLUVY
Zavizok uzatvorit’ Kipnu zmluvu

@) Predmetom Zmluvy je zavdzok Buduceho predavajuceho a zavdzok Budiceho
kupujticeho v urcenej dobe a za podmienok stanovenych v Zmluve spolo¢ne uzavriet’
Kuapnu zmluvu, na zaklade ktorej bude na Buduceho kupujticeho prevedené vlastnicke
pravo k Infrastrukture, priCom:

(D) Strana, ktora v stulade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve zaSle Vyzvu
druhej Strane, bude mat’ postavenie opravnenej strany v zmysle § 290 ods. 1
Obchodného zakonnika, a

2) Strana, ktorej bude Vyzva v stlade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve
doru¢ena, bude mat’ postavenie zaviazanej strany v zmysle § 290 ods. 1
Obchodného zakonnika.

(b) Strany sa dohodli, Ze:

Strana -6 -/ - 48 -



2.2

(D) Zmluva zaklada medzi nimi zmluvu o buducej kiipnej zmluve v zmysle § 289
Obchodného zakonnika, pricom predmetom prislusnej Kupnej zmluvy ma byt
predaj Infrastruktary a povinnost’ uzavriet Kapnu zmluvu maju obe Strany,
pricom tato trva dovtedy, kym neddjde k prevodu Infrastruktiry na Buduceho
kupujuceho okrem pripadu, ak by Zmluva bola ukoncenad skor v sulade
s ¢lankom 4. ods. 4.2 (Odstupenie od Zmluvy) Zmluvy.

(2 Navrh Kupnej zmluvy je ten, ktory je pripojeny k Zmluve ako Priloha 1
(Navrh Kupnej zmluvy).

Doplnenie a zmeny Navrhu Kidpnej zmluvy

Strany sa tymto dohodli, Ze doplnenie a zmena Navrhu Kipnej zmluvy je mozna len v
dosledku:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

)

(9)

(h)

(i)

upravy predmetu Kupnej zmluvy t.j. Infrastruktury, ktorej sa Kiipna zmluva tyka a jej
blizSej Specifikacie podla realizacnej projektovej dokumenticie pre vystavbu
Infrastruktary a podla skutocného stavu, ktory bude v tom Case existovat’ a ktory bude
v sulade so zmenami vopred odsthlasenymi Budtcim kupujucim spdsobom uréenym
v tejto Zmluve,

doplnenia vysky Kupnej ceny za prevadzanu Infrastruktiru vypocitanej v stlade
s ¢lankom 2. ods. 2.4 (Kupna cena) Zmluvy a jej blizsej Specifikacie podl'a Casti dane;j
Infrastruktary vratane uréenia datumu splatnosti Kupnej ceny v pripade, Vv pripade jej
uhrady na jednotlivé splatky (Casti),

13

doplnenia chybajtcich Casti, ktoré su v Navrhu Kupnej zmluvy uvedené ako ,,[¢]
a pri ktorych to vyplyva, resp. bude vyplyvat’ z povahy veci,

zmeny vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo technickych noriem
vzt'ahujucich sa na prislusna Kapnu zmluvu (napr. zmena cisla pravneho predpisu

a pod.),

zmeny udajov vztahujucich sa k Infrastruktire (zakreslenie v katastralnych mapach,
geometrickych planoch podl'a skuto¢ného porealizaéného vyhotovenia Infrastruktary,
apod.) za predpokladu, ze tieto zmeny boli zo strany Budiceho kupujuceho vopred
odstuihlasené spdsobom uréenym v tejto Zmluve,

zmeny a spresnenia udajov, ktorych obsah je nezdvisly od vole Stran (napr. Cisla
bankovych uétov a pod.),

v dosledku zmeny v identifika¢nych udajoch Stran (napr. zmena obchodného mena,
sidla, opravneného zastupcu, postipenie prav a povinnosti Buduceho kupujtiiceho
vyplyvajucich zo Zmluvy na tretiu osobu a pod.),

opravy zjavnych chyb v pisani a pocitani (napr. odkazy na iné ustanovenia ¢lankov,
odsekov a pod.),

zmeny spdsobu urcenia Kupnej ceny alebo jej splatnosti na zaklade pisomnej dohody
oboch Stran, alebo
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@)

(k)

skuto¢nosti stavisiacich so zriadenim vecnych bremien na Pozemkoch v prospech
Budticeho kupujticeho; ak nebudu v ¢ase uzatvarania Kipnej zmluvy vecné bremena
v prospech Buduceho kupujuceho zriadené sposobom dohodnutym medzi Stranami
Vv ¢lanku 6. (Zriadenie vecnych bremien) Zmluvy, st Strany opravnené upravit’ ¢lanok
6. (Zriadenie vecnych bremien) obsiahnuty v Navrhu Képnej zmluvy podla v tom
case aktualneho skutkového a pravneho stavu,

inych skuto¢nosti, ktoré nastanii po uzatvoreni tejto Zmluvy alebo ktoré budu
dohodnuté medzi Stranami.

2.3. Podmienky uzatvorenia Kipnej zmluvy

(@)

(b)

Opréavnena strana sa zavézuje zaslat’ Zaviazanej strane Vyzvu na uzatvorenie Kupnej

zmluvy spolu s navrhom Kupnej zmluvy, v zneni zhodnom s pripojenym textom

Navrhu Kupnej zmluvy, resp. stextom doplnenym a/alebo zmenenym v stlade

s ¢lankom 2. ods. 2.2 (Dopinenie a zmeny Navrhu Kupnej zmluvy) Zmluvy, najneskor

v deii nasledujuci po dni kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok na strane

Buduceho predavajuceho (skorsia vyzva sa bude povazovat’ za nerealizovani):

1. bude podpisand zapisnica z preberacieho konania, vramci ktorého Buduci
predavajuci prebera Infrastruktaru od Zhotovitel'a na zaklade Zmluvy o dielo
uzatvorenej medzi Budicim predavajicim a Zhotovitel'om, pricom Buduci
kupujuci ako budtci vlastnik Infrastruktiry bude podpisovat’ zapisnicu
z preberacieho konania ako posledna strana (d’alej len ,,Zapisnica z preberacieho
konania®); prilohou Zapisnice z preberacieho konania bude pisomny sthlas
Zhotovitela s postupenim vSetkych prav zo zaruky za akost a narokov zo
zodpovednosti za vady Infrastruktary, vyplyvajucich Budicemu predavajucemu
zo Zmluvy o dielo. V nadvéznosti na uvedené sa Buduci predavajici sucasne
zavdazuje doruCit Budicemu kupujicemu jedno vyhotovenie Zapisnice
z preberacieho konania od Zhotovitel'a v lehote desiatich (10) pracovnych dni odo
dna jej podpisu za predpokladu, Ze tato Zapisnica z preberacieho konania nebude
Budtcemu kupujicemu odovzdand Budicim predavajicim alebo Zhotovitel'om
priamo na preberacom konani;

2. Dboli majetkovo-pravne vysporiadané vztahy k Pozemkom v sulade s ¢lankom 6.
(Zriadenie vecnych bremien) tejto Zmluvy.

Vyzva Buduceho predavajiiceho na uzavretie Kupnej zmluvy musi byt Budicemu
kupujucemu doruéena najneskor do uplynutia doby tridsiatich (30) kalendarnych dni
odo dna kumulativneho splnenia vysSSie S$pecifikovanych podmienok a suasne
najneskor do 01. 09. 2026.

Zaviazana strana, ktorej bude doruCeny navrh Kupnej zmluvy podla
predchadzajuceho pismena (a) tohto odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej
zmluvy) Zmluvy sa v takomto pripade zavizuje bez zbyto¢ného odkladu navrh Kapnej
zmluvy odsuhlasit’, pripadne oznamit’ Opravnenej strane svoje navrhy na doplnenia
a/alebo zmeny Kupnej zmluvy navrhované v sulade s ¢lankom 2. ods. 2.2 (Doplnenie
a zmeny Navrhu Kipnej zmluvy) Zmluvy.
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(©)

(d)

(€)

)

Strany sa zavdzuji viest' vzajomné rokovania ohladne zmien a doplneni néavrhu
Kupnej zmluvy podl'a ¢lanku 2. ods. 2.2 (Doplnenie a zmeny Navrhu Kupnej zmluvy)
Zmluvy tak, aby tato bola uzatvorena anadobudla G¢innost’ najneskor v lehote do
troch (3) mesiacov odo dia doru¢enia Vyzvy Zaviazanej strane na uzatvorenie Kupnej
zmluvy a sucasne najneskor v lehote do 30. 11. 2026 v zmysle pismena (f) tohto
odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy.

Strany sa zarovenn dohodli, Ze ak Buduci predavajici ako Opravnena strana nezasle
Budtcemu kupujucemu ako Zaviazanej strane Vyzvu na uzatvorenie Kupnej zmluvy
spolu s jej navrhom v sulade s pismenom (a) tohto odseku Zmluvy ani v dodato¢ne;j
lehote Sestdesiatich (60) dni odo diia kumulativneho splnenia podmienok podla
pismena (a) tohto odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmiuvy) Zmluvy, je
Budutci kupujici opravneny najneskdr do tridsiatich (30) dni od mérneho uplynutia
uvedenej Sest'desiat - dilovej lehoty avsak sucasne najneskoér do 01. 09. 2026 zaslat’
Budticemu predavajicemu Vyzvu na uzatvorenie Kpnej zmluvy spolu s jej navrhom,
pricom tymto okamihom sa Buduci kupujuci stava Opravnenou stranou a Buduci
predavajuci Zaviazanou stranou. V danom pripade sa Strany zavéizuju viest’ vzdjomné
rokovania ohl'adne pripadnych zmien a doplneni navrhu Kupnej zmluvy podla ¢lanku
2. 0ds. 2.2 (Doplnenie a zmeny Navrhu Kupnej zmluvy) Zmluvy tak, aby tato bola
uzatvorena a nadobudla ucinnost’ najneskdr v lehote do troch (3) mesiacov odo dna
doruCenia Vyzvy na uzatvorenie Kupnej zmluvy Budicemu predavajucemu ako
Zaviazanej strane avsak sucasne najneskor v lehote do 30. 11. 2026 v zmysle pismena
() tohto odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy.

Strany bert na vedomie, ze zavidzok ktorejkol'vek Zaviazanej strany uzavriet’ Kipnu
zmluvu zanikd, ak Opravnena strana nevyzve Zaviazanu stranu splnit’ tento zavizok
V lehotach Stranami dohodnutych vtomto odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia
Kipnej zmluvy) Zmluvy, pricom akakol'vek Vyzva na uzatvorenie Kupnej zmluvy
zaslana Opravnenou stranou Zaviazanej strane po termine 01. 09. 2026 sa povazuje za
uz nerealizovanu; to neplati, ak Buduci predavajuici v termine pre zaslanie Vyzvy (t.).
do 01. 09. 2026) doru¢i Buducemu kupujicemu Oznamenie o nedodrzani
Harmonogramu vystavby InfraStruktury; vtakom pripade sa Strany zavizuja
bezodkladne uzatvorit dodatok k tejto Zmluve, predmetom ktorého bude uprava
terminov a lehdt na zaslanie Vyzvy na uzatvorenie Kupnej zmluvy a terminu na
uzatvorenie Kupnej zmluvy v zmysle nového Harmonogramu vystavby Infrastruktiry.

Buduci predavajuci berie na vedomie skuto¢nost, ze Budici kupujici je povinny
alokovat’ si finan¢né prostriedky, ktoré budi predstavovat Kupnu cenu za prevod
Infrastruktary v ¢ase uzatvorenia Kupnej zmluvy V Investicnom a finanénom plane
schvalovanom riadiacimi a kontrolnymi organmi Buduceho kupujticeho, a preto sa
Buduci predavajuci zavazuje konat’ a postupovat’ tak, aby

1. zrealizoval vystavbu Infrastruktary v s@lade s Harmonogramom vystavby
Infrastruktary, a sacasne

2. spInil podmienky pre uzatvorenie Kipnej zmluvy Vzmysle pismena (a) tohto
odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy, a sicasne
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2.4.

(9)

3. dorucil Buducemu kupujicemu Vyzvu vratane vSetkych potrebnych dokladov na
uzatvorenie Kipnej zmluvy v dostatocnom cCasovom predstihu, nanejskor vsak
01. 09. 2026,

aby Strany uzatvorili Kiapnu zmluvu a aby tato su¢asne nadobudla u¢innost’ v
roku 2026, a to najneskor v termine do 30. 11. 2026 v sulade s predpokladanym
Harmonogramom vystavby Infrastruktary Buduceho predavajuceho; V pripade
nedodrzania uvedenej lehoty =z akychkol'vek dbévodov na strane Buduceho
predavajuceho sa Strany dohodli, ze Kupna cena bude nasledne uréena sposobom,
Specifikovanym v odseku 2.4 (Kupna cena) pism. (e) tohto ¢lanku Zmluvy, priCom
ustanovenie ¢lanku 4. ods. 4.2 (Odstupenie od Zmluvy) pism. (b) bod (3) Zmluvy
tymto nie je dotknuté.

Strany sa d’alej dohodli, ze ak napriek zaviazku Stradn uzatvorit’ Kipnu zmluvu vyluc¢ne
v roku 2026, a to najneskdr v termine do 30. 11. 2026 v zmysle pismena (f) tohto
odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy, dojde k jej uzatvoreniu
skor, t.j. pred terminom 01. 01. 2026, a to vyluéne v dosledku skorSieho splnenia
vSetkych podmienok na uzatvorenie Kupnej zmluvy Buducim preddvajicim v zmysle
pismena (a) ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy, ako bolo
Buducim predavajucim planované v Harmonograme realizacie Infrastruktury, Strany
sa dohodli, Ze Kupna cena bude splatna sposobom, Specifikovanym v odseku 2.4
(Kupna cena) pism. (d) tohto ¢lanku Zmluvy.

Kupna cena

(@)

(b)

(©)

(d)

Strany sa dohodli, ze Kupna cena za prevod Infrastruktary bude vo vyske
422.203,25,- EUR (slovom: styristodvadsatdvatisicdvestotri eur a dvadsat'pat
eurocentov) bez DPH, s vynimkou pripadu vzniku skutoénosti v zmysle pismena (e)
tohto odseku 2.4. (Kupna cena) Zmluvy.

Vysku a/alebo spdsob uréenia Kupnej ceny je mozné menit’ len pisomnou dohodou
oboch Stran. Ku Kipnej cene bude uplatneny rezim DPH podl'a platnych pravnych
predpisov.

Buduci predavajici sucasne berie na vedomie, ze v pripade nesplnenia podmienky
majetkovo-pravneho vysporiadania vzt'ahov ku vSetkym Pozemkom v zmysle ¢lanku
6. (Zriadenie vecnych bremien) tejto Zmluvy pred uzatvorenim Kupnej zmluvy
z dovodov hodnych osobitného zretel'a (napr. nie vSak vyluéne dlho trvajlci proces
uzatvorenia zmluvy v pripade Slovenského pozemkového fondu, Hlavného mesta SR
Bratislava, velkého poctu spoluvlastnikov pozemkov, najmi ak sa jedna o fyzické
osoby a pod.), je Buduci kupujuci opravneny zadrzat’ Buducemu predavajucemu éast’
Kupnej ceny ako zadrzné na zabezpecenie zavéizku zriadit vecné bremeno na
chybajucich pozemkoch v dodato¢nej lehote, stanovenej Buducim kupujucim
Budtcemu predavajucemu v Kupnej zmluve; v takom pripade bude Kupna cena
splatna v jednotlivych splatkach (po Castiach).

Strany sa d’alej dohodli, Ze Buduci kupujuci uhradi Buducemu predavajicemu Kupnu
cenu Vv jednotlivych splatkach (po castiach) aj Vv pripade, ak nastanii okolnosti,
uvedené v odseku 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) pism. (g) Zmluvy,
a to nasledovnym sposobom:
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(€)

(d1) prva cast’ Khpnej ceny vo vyske 1,- EUR (slovom: jedno euro) bezhotovostnym

prevodom na Uget Predavajuceho do tridsiatich (30) dni odo diia doruéenia
faktury vystavenej Budicim predavajucim a dorucenej do podatelne v sidle
Buduceho kupujtceho,

(d2) druhu c¢ast Kupnej ceny vo vyske 422.202,25,- EUR (slovom:
Styristodvadsat'dvatisicdvestodva eur a dvadsatpdt’ eurocentov) V termine do
15. 02. 2026.

Rozdelenie Kupnej ceny na viac splatok (Casti) v pripade, Zze dojde k stibehu
okolnosti, Specifikovanych v pismene (c) a tohto pismena (d) odseku 2.4. (Kupna
cena) Zmluvy, tymto nie je dotknuté a bude predmetom tpravy v Kipnej zmluve.

Strany sa dohodli, Ze ak z akychkol'vek dovodov na strane Budiiceho predavajiceho
nedojde medzi Stranami k uzatvoreniu Kupnej zmluvy a nadobudnutiu jej ucinnosti
v roku 2026, a to najneskor v termine do 30. 11. 2026 v zmysle ¢lanku 2. ods. 2.3
(Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) pism. (f) Zmluvy, KGpna cena bude urCena
vo vyske zodpovedajucej 80 % Kupnej ceny uvedenej v pismene (a) ods. 2.4. (Kupna
cena) Zmluvy, t.j. Kupna cena bude stanovena vo vyske 337.762,60 EUR (slovom:
tristotridsat’sedemtisicsedemstosest’desiatdva eur a Sest'desiat eurocentov) bez DPH.

2.5. Podmienky realizacie Infrastruktary

(@)

Buduci predavajuci sa zaviazuje zabezpeCit, aby Infrastruktura bola realizovana
v plnom rozsahu v sulade s platnymi vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi, STN,
Harmonogramom vystavby Infrastruktiry a vzmysle projektovej dokumentacie
vopred schvalenej a odsthlasenej Budacim kupujacim, ako aj za podmienok
uloZzenych Buducemu predavajucemu vo vyjadreni K projektovej dokumentacii pre
vydanie stavebného povolenia ¢. 088295/2023/40201/KL zo dina 20.11.2023,
v Uzemnom rozhodnuti, Stavebnom povoleni ana ziklade podmienok Buduceho
kupujuceho a zaroven budtceho prevadzkovatela stanovenych v priebehu realizacie
Infrastruktary.
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(b)

(©

Budtci predavajuci sa zavdzuje poskytnit poverenym zastupcom Buduceho
kupujticeho primeranu stcinnost’ a umoznit’ mu riadny vykon technického dozoru,
ako aj reSpektovat’ pripadné pripomienky poverenych zastupcov Budiceho
kupujuceho, savisiace s realizaciou Infrastruktury v pripade, ak Budtci predavajici
nerealizuje Infrastruktaru v zmysle projektovej dokumentacie alebo v zmysle jej
zmien schvalenych v stlade s touto Zmluvou. Strany sa d’alej dohodli, Ze pri realizacii
Infrastruktary sa Buduci predavajuci méze odchylit od projektovej dokumentacie
a/alebo od Harmonogramu vystavby Infrastruktary vylucne s predchddzajucim
pisomnym sthlasom Buduceho kupujiceho a len v odstihlasenom rozsahu. Budtci
kupujtici sa zavdzuje vyjadrit k pisomnej poziadavke Buduceho predavajuceho na
odklon od Projektovej dokumentacie pri realizacii Infrastruktury v lehote na
poskytnutie su¢innosti podl'a tohto odseku 2.5 pism. (b) Zmluvy, s vynimkou takého
odklonu od Projektovej dokumentacie, ktory bude zasadného charakteru alebo
véaésieho rozsahu; v takom pripade sa Buduci kupujtci zavizuje vyjadrit’' k odklonu od
Projektovej dokumentacii do tridsiatich (30) kalendarnych dni, odo dna, kedy bol
Buduci kupujici o vyjadrenie pisomne poziadany. Buduci kupujuci sa zavézuje, Ze
bezdovodne neodmietne udelit’ Budicemu predavajucemu suhlas s odchylkami pri
realizacii Infrastruktiry a d’alej sa zavazuje, Ze pri realizacii Infrastruktury poskytne
Budicemu predavajucemu, ako aj Zhotovitel'ovi, vybranému zo strany Buduceho
predavajuceho, sucinnost’ nevyhnutne potrebni na splnenie povinnosti Buduceho
predavajuceho ako aj na realizaciu InfraStruktiry, a to najneskdr do siedmich (7)
pracovnych dni odo dia, kedy bude Buduci kupujuci o jej poskytnutie pisomne alebo
prostrednictvom e-mailu poziadany (lehota na poskytnutie sucinnosti). Budici
kupujuci sa zavdzuje zabezpedit’ plnenie uvedenych povinnosti aj vo vzt'ahu k svojim
poverenym zastupcom a zamestnancom. Buduci kupujuci sa d’alej zavézuje vcas,
najneskdr do dna zacCatia realizacie jednotlivych prac na InfraStruktire, oznamit’
Budicemu predavajucemu udaje o osobach, ktoré buda jeho poverenymi zastupcami
pri realizacii Infrastruktary.

Buduci predavajuci sa zavizuje dodrzat pri realizacii Infrastruktary nasledovné

podmienky:

(1) zvolavat kontrolné dni najmenej jedenkrat do mesiaca za i¢asti zodpovednych
zamestnancov Buduceho kupujtceho,

(2) na realizaciu InfraStruktary moézu byt pouzité len materialy uvedené
Vv projektovej dokumentacii vratane jej zmien vopred odsthlasenych Budiicim
kupujicim,
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(d)

@)

(4)

(®)

(6)

()

(8)

pri zakryvani vykonanych stavebnych prac vyzvat’ technicky dozor Budiceho
kupujuceho na preverenie zakryvanych prac; vyzva musi byt pisomna formou
zapisu v stavebnom denniku; ak sa technicky dozor Buduceho kupujuceho bez
uvedenia dovodu nedostavi na zakrytie vykonanych stavebnych prac v termine
uvedenom vo vyzve, je Budlci preddvajuci opravneny vykonat zakrytie
vykonanych stavebnych prac i bez pritomnosti technického dozoru Buduceho
kupujuceho; pre vylacenie pochybnosti plati, ze dovod, ktory je Buduci
predavajici povinny akceptovat ako dovod nedostavenia sa na zakrytie
vykonanych stavebnych prac, musi byt objektivny, t.j. taky, ktory by branil
komukol'vek v Gcasti na zakryti vykonanych stavebnych prac;

technicky dozor Budiceho kupujiuceho je opravneny dat Budicemu
predavajucemu prikaz prerusit’ prace, pokial zodpovedny stavbyveduci nie je
dosiahnutelny a ak je ohrozenad bezpecnost’ uskutocnovanej Infrastruktury, jej
okolia, zivot alebo zdravie 0s6b pracujucich na stavbe alebo ak hrozia iné vazne
hospodarske $kody, avSak prerusenie prac moze trvat’ len po dobu nevyhnutna
na napravu;

zabezpecit' ucast’ stavbyveduceho na preverovani svojich dodavok a prac, ktoré
vykonava technicky dozor Buduceho kupujuceho a bez meskania vykonat
opatrenia na odstranenie reklamovanych vad aodchylok od projektovej
dokumentacie;

zabezpecit' smerové a vySkové zameranie ulozeného potrubia v otvorenej ryhe
vratane prepojov na jestvujiicu verejnu kanaliziciu pozdiZ trasy potrubia v
urcujucich miestach potrubia, najmai, nie vSak vyluc¢ne, v miestach smerovych a
vyskovych lomov potrubia, armatir a tvaroviek; zameranie terénu nad potrubim
po kone¢nej povrchovej tprave vratane povrchovych znakov potrubia;

prizvat’ prislusnych zamestnancov Budiceho kupujuceho za uéelom kontroly
pokladky InfraStruktiry, na prevzatie jednotlivych etap vystavby nadobudanej
Infrastruktary od Zhotovitel'a (napr. ulozenie potrubia, zasyp potrubia, preplach
a dezinfekcia potrubia, tlakova skusku, funkénu skasku armatar, overenie
funk¢nosti vyhladavacieho vodi¢a, montaz zabezpecovacich plomb) a K ucasti
na preberacom konani Infrastruktiry, vratane predkolaudac¢nych prehliadok
pripravenych zariadeni, funkénych skuSok s moznostou uviest do zapisnice
zistené¢ chyby, nedorobky aodchylky od odsuhlasenej dokumentacie;
Ooznamenie o zaCati preberacieho konania Infrastruktiry od Zhotovitel'a musi
byt Buducemu kupujicemu doru¢ené najneskdr sedem (7) kalendarnych dni
vopred, a to elektronicky na adresu: doov(@bvsas.sk, pricom preberacie konanie
sa musi uskuto¢nit’ najneskdr do 30 dni po ukonceni povrchovych tprav nad
Infrastruktarou;

tridsat’ (30) dni pred zacatim realizacie jednotlivych prac na InfraStrukture
predlozit’ zastupcom Buduceho kupujiceho na vedomie harmonogram prac,
technologické postupy a certifikaty pouzitych materialov (fotokopie).

Buduci predavajuci sa d’alej zavizuje:

)

umoznit’ zastupcom Budiceho kupujuceho:
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)

@)

(1.1) pocas realizacie Infrastruktiry vstup na Infrastrukttru a jej kontrolu za
pritomnosti Buduceho predavajuceho,

(1.2) vykonat zapisy o zistenych chybach do stavebného dennika a v lehote
troch (3) pracovnych dni reagovat’ na tieto zapisy,

najneskor dva (2) pracovné dni pred zaCatim preberacicho konania

Infrastruktiry od Zhotovitel'a predlozit’ technickému zastupcovi Buduceho
kupujticeho, uvedeného v ¢lanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) pism. (€)
Zmluvy, nasledovné dokumenty, vztahujuce sa k InfraStruktire, ato
odovzdanim ich originalov (resp. tiradne overenych fotokopii):

(2.1) geodetické zameranie skutkového stavu Infrastruktiry v stradnicovom
systéme JTSK, vo vySkovom systéme BpV, a to v analdégovej podobe
v originali s odtlaCkom peciatky a podpisom opravnenej osoby
a v digitalnej forme na CD nosici,

(2.2) projektovi dokumentaciu skuto¢ného vyhotovenia Infrastruktary, ato
v analogovej forme v origindli s odtlatkom peéiatky a podpisom
opravnenej osoby a v digitalnej forme na CD nosici,

(2.3) protokol o sktske tesnosti,

(2.4) zaznam z funkénej skusky armatur, protokol o overeni funkénosti
vyhl'adavacieho vodica, zdznam z kontroly suborov dgn,

(2.5) atesty a certifikaty pouzitétho materialu, zaru¢né listy, navody na
obsluhu,

(2.6) doplnok k prevadzkovému poriadku,

spolu s Vyzvou na uzatvorenie Kupnej zmluvy v zmysle ¢lanku 2. ods. 2.3.
(Podmienky uzatvorenia Kiupnej zmluvy) pism. (a) Zmluvy predlozit’ Buducemu

Kupujicemu nasledovné dokumenty, vztahujuce sa k Infrastrukture, ato
odovzdanim ich originalov (resp. iradne overenych fotokopii):

(3.1) pravoplatné Uzemné rozhodnutie a pravoplatné Stavebné povolenie,
vydané prislusnym organom, vratane ich zmien a dodatkov (originaly),
ato vlistinnej podobe, pricom vV pripade vydania niektorého z
rozhodnuti prisluSnym uradom v elektronickej podobe, sa za splnenie
tejto povinnosti povazuje predlozenie prislusného rozhodnutia
transformovaného  z elektronickej podoby do listinnej podoby
zarucenou konverziou v sulade s § 35 a nasl. zakona ¢. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov
(zakon o e-Governmente) v spojeni s Vyhlaskou Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ¢. 70/2021
7. z. o zaruCenej konverzii,

(3.2) prehl'adnu situaéni mapu, z ktorej je zrejmé trasovanie InfraStruktury,
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

zabezpeCit u Zhotovitela InfraStruktiry véasné odstranenie zistenych vad
a nedorobkov, a to aj pokial ide o chyby zistené pri preberacom konani
Infrastruktary od Zhotovitel'a; do ¢asu riadneho odstranenia vad a nedorobkov,
s vynimkou tych, ktoré nebrania riadnemu prevadzkovaniu Infrastruktary,
vratane vad zistenych pri preberacom konani, nie je Buduci predavajici
opravneny vyzvat Budiceho kupujiceho na uzatvorenie Kupnej zmluvy
a prevzatie Infrastruktury;

poskytnut® Budicemu kupujucemu nevyhnutni sucinnost’ v stvislosti
Suzavretim Kupnej zmluvy aVvsuvislosti sodovzdanim a prevzatim
Infrastruktary,

pripravit na odovzdanie Budicemu kupujucemu Infrastrukturu v riadnom
technickom (prevadzkyschopnom) a technologickom stave,

v Kupnej zmluve bezodplatne odstipit’ (previest) na Budiiceho kupujiceho
vetky prava vyplyvajice zo Zmluvy o dielo a tykajuce sa poskytnutej zaruky
za vady diela v rozsahu, v akom ich nadobudol od Zhotovitel'a Infrastruktury,
pricom Buduci kupujuci si bude svoje prava zo zaruky a zodpovednosti za vady
Infrastruktary uplatiiovat” vyluéne priamo vocéi Zhotovitel'ovi Infrastruktury,
ktory zaruku poskytol ako odborny zhotovitel, a ktory dielo fyzicky vykonal;
v pripade oddvodnenej a nevyhnutnej potreby v ramci uplatnenia prav
Budtceho kupujticeho podla predchadzajiicej vety sa Buduci predavajici
zavézuje zabezpecit’ primerant sucinnost’; do dna uzatvorenia Kupnej zmluvy
Buduci predavajuci zodpoveda za aktukol'vek $kodu, ktord vznikne na
Infrastruktare, a ktorej vznik bude v pri¢innej stvislosti s poruSenim povinnosti
Budtceho predavajiiceho alebo nedodrZzanim podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve,

pozadovat’ u Zhotovitel'a, aby v Zmluve o dielo, uzatvorenej medzi Budicim
predavajucim a Zhotovitelom, poskytol Zhotovitel zaru¢ni dobu pre
InfraStruktaru v trvani piatich (5) rokov,
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)

(9)

Strany sa dohodli, Ze ak pocas realizacie Infrastruktary vyjda najavo nové neo¢akavané
a nepredvidatelné skutoCnosti, ktoré neboli predpokladané v rozpocte predpokladanych
nakladov na realizaciu Infrastruktury, potreba ich vykonania vznikla neocakavane
V priebehu realizicie Infrastruktiry a ktorych vznik bude mat’ za nasledok realizaciu
naviac prac aztoho dovodu aj zvySenie ndkladov uvedenych v rozpocte
predpokladanych nakladov na realizaciu Infrastruktury (d’alej len ako ,,Naviac prace*),
Buduci predavajuci je povinny potrebu vykonania Naviac prac oznamit Buducemu
kupujucemu, a to formou samostatného zapisu v stavebnom denniku. Naviac prace je
Buduci preddvajuci opravneny realizovat’ az po ich pisomnom odsthlaseni Buducim
kupujucim zapisom do stavebného dennika, za ktorého je opravneny posudit’ potrebu
arozsah Naviac prac technicky dozor Buduceho kupujuceho, uvedeny v ¢lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) pism. (¢) Zmluvy; Buduci kupujuci je povinny sa k Naviac
pracam vyjadrit’ najneskor do Strnastich (14) kalendarnych dni od oznamenia Naviac
prac v zmysle tohto pismena (e¢) Zmluvy; Vv rovnakej lehote je povinny vyjadrit’ sa aj
k pripadnym upravam Naviac prac, ktoré boli Budicim predavajucim upravené podl'a
podmienok a pripomienok Budtceho kupujuceho. Pre vylucenie pochybnosti sa vSak
Strany dohodli, Ze zmeSkanie vysSie uvedenej lehoty na vyjadrenie Budtceho
kupujuceho k Naviac pracam nema za nasledok ich automatické odsthlasenie. Ak je
vSak Buduci kupujuci ne€inny alebo sa bezdovodne nevyjadri k Naviac pracam ani
v celkovej lehote tridsiatich (30) kalendarnych dni od oznamenia Naviac prac, plati, ze
s Naviac pracami suhlasi.

V obdobi od zistenia novych skutoCnosti o potrebe vykonania Naviac prac, ktoré
neboli  predpokladané v projektovej dokumentacii a zohladnené v rozpocte
predpokladanych realizaénych nakladov na realizaciu Infrastruktary, az do dna
pisomného odsthlasenia Naviac prac v sulade stouto Zmluvou, nie je Buduci
predavajuci opravneny zistené naviac prace a sluzby realizovat’.

Buduci predavajici sucasne berie na vedomie, Ze vznik Naviac prac a s tym spojené
navySenie nakladov na realizaciu Infrastruktury, vynalozenych Buducim predavajucim,
nema ziadny vplyv na Stranami dohodnuta vysku Kuapnej ceny v zmysle ¢lanku 2. ods.
2.4 (Kupna cena) Zmluvy.

ZAVAZKY A SANKCIE

Negativne zavizky Buduceho predavajiuceho

Buduci predéavajuci sa zavizuje, ze pocas trvania pravneho vztahu zalozeného Zmluvou bez

predchadzajuceho pisomného stthlasu Buduceho kupujiceho:

(@)

(b)

Infrastruktaru (i) nepreda, (ii) nedaruje, (iii) nezameni, (iv) nevlozi ako vklad do
imania pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, a
ani (v) inak nescudzi,

Infrastruktaru (i) neprenajme, (ii) nezatazi zaloznym pravom, (iii) nezatazi
predkupnym pravom a (iv) nezatazi pravom zodpovedajicim vecnému bremenu
s vynimkou zriadenia Vecného bremena v zmysle ¢lanku 6. (Zriadenie vecnych
bremien) Zmluvy a (v) nezat'azi inym Pravom tretej osoby,
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

(©)

(d)

(€)

Infrastruktaru neznecisti takym odpadom a nebude ju pouzivat takym spdsobom,
ktory by mohol sposobit’ ekologické znecistenie alebo poskodenie,

nepodnikne akékol'vek kroky, ktoré by akymkolvek spdsobom znemoznili alebo
ohrozili uzatvorenie Kupnej zmluvy podl'a Zmluvy, a

nespdsobi ni¢, €o by znamenalo neplatnost, nepravdivost, poruSenie, resp.
zavadzajlci charakter jeho vyhlaseni a ubezpeceni uvedenych nizsie v Zmluve.

Pozitivne zavizky Budiceho predavajiceho

Buduci predéavajuici sa zavizuje:

(@)

(b)

(©)

na vyziadanie dodat Budicemu kupujicemu vSetky dokumenty alebo informacie
suvisiace s Infrastruktirou, ktoré ma k dispozicii a ktoré st nevyhnutné pre ucely
uzavretia Kupnej zmluvy,

poskytnit’ Budicemu kupujucemu primeranu sucinnost’ pri uskutociiovani ukonov
stvisiacich so Zmluvou a/alebo s Kapnou zmluvou,

najneskor ku diu uzavretia Kuapnej zmluvy pripravit’ vSetky dokumenty potrebné
k prevodu vlastnickeho prava k Infrastruktare na Buduceho kupujuceho.

Negativne zavizky Budiceho kupujiceho

Buduci kupujuci sa zavézuje, ze az do uhradenia Kiipnej ceny vo vyske urcenej podla ¢lanku

2. 0ds. 2.2. (Kupna cena a platobné podmienky) pism. (b) Kipnej zmluvy:

()

(b)

nepodnikne akékol'vek kroky, ktoré by smerovali k prevodu vlastnickeho prava
K Infrastruktire z Budiiceho kupujiceho na tretiu osobu alebo kjej akémukol'vek
zat'azeniu akoukol'vek t'archou, a

nespdsobi ni¢, ¢o by znamenalo neplatnost, nepravdivost, poruSenie, resp.
zavadzajuci charakter jeho vyhlaseni a ubezpeceni uvedenych nizsie v Zmluve.

Pozitivne zavizky Budiceho kupujiceho

Buduci kupujtci sa zavizuje:

(@)

(b)

(©)

na vyziadanie dodat’ Budicemu predavajucemu vsetky dokumenty alebo poskytnut’
informacie stvisiace s Infrastrukturou, ktoré ma k dispozicii a ktoré st nevyhnutné
pre ucely uzavretia Kupnej zmluvy a Vv stvislosti s realizaciou Infrastruktury plnit
riadne vSetky d’alSie svoje povinnosti a poskytovat’ d’alSiu sucinnost’,

poskytnut’ Budiicemu predavajicemu primerant stcinnost’ pri uskutocnovani ukonov
stivisiacich so Zmluvou a/alebo s Kupnou zmluvou podla podmienok tejto zmluvy
tak, aby bol najma, nie vSak vyluéne, dodrzany Harmonogram vystavby Infrastruktary
a boli splnené podmienky pre uzatvorenie Kupnej zmluvy v stlade so Zmluvou,

vV ramci realizécie Infrastruktary na poziadanie Buduceho predavajuceho na vlastné
naklady zabezpe¢it dodavku prevadzkovych médii potrebnych na vykonanie
skasobnej prevadzky Infrastruktary.

Sankcie
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(@)

(b)

(©)

V pripade, ak Buduci kupujaci porusi ktorykol'vek zo svojich zavidzkov uvedenych
v ¢lanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy alebo v ¢lanku
3. ods. 3.3 (Negativne zdvizky Budiiceho kupujiiceho) Zmluvy alebo v ¢lanku 3. ods.
3.4 (Pozitivne zavizky Budiceho kupujiceho) a Budici kupujici tento svoj zavizok
nesplni alebo jeho porusenie neodstrani ani do tridsiatich (30) dni odo dnia, kedy ho na
nesplnenie alebo porusenie pisomne upozornil Budlci predavajuci, Buduci
predavajuci je vkazdom takom pripade opravneny uplatnit’ si voci Budicemu
kupujucemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom:
dvetisic eur), ato bez ohladu na zavinenie, pricom Buduci kupujuci je povinny
zmluvnu pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy
Buduceho predavajiceho na jej zaplatenie.

V pripade, ak Buduci predavajuci porusi ktorykol'vek zo svojich zavizkov uvedenych
Vv ¢lanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy alebo v ¢lanku
3. 0ds. 3.1 (Negativne zavizky Budiiceho predavajiiceho) tohto ¢lanku Zmluvy alebo
v ¢lanku 3. ods. 3.2 (Pozitivne zdvizky Budiiceho predavajiiceho) Zmluvy a Buduici
predavajuci tento svoj zavdzok nesplni alebo jeho poruSenie neodstrani ani do
tridsiatich (30) dni odo dna, kedy ho na nesplnenie alebo porusenie pisomne upozornil
Buduci kupujuci, Budici kupujuci je v kazdom takom pripade opravneny uplatnit’ si
vo¢i Buducemu predavajucemu narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,-
EUR (slovom: dvetisic eur), a to bez ohl'adu na zavinenie, pricom Buduci predavajici
je povinny zmluvni pokutu zaplatit do tridsiatich (30) dni odo diia dorucenia
pisomnej vyzvy Buduceho kupujiceho na jej zaplatenie.

V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok
prislusnej Strany na nahradu skody, a to vo vySke prevysujucej dohodnutti zmluvna
pokutu, ako ani narok na odstipenie od Zmluvy podl'a ¢lanku 4. ods. 4.2. (Odstupenie
od Zmluvy) Zmluvy.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy

(@)

(b)

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran a
ucinnost’ diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a ods. 1 zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § Sa
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov,
pricom zverejnenie Zmluvy je povinny zabezpecit’ Buduci kupujici.

Strany sa dohodli, ze Zmluvu nie je mozné ukoncit’ vypovedou.

Odsttpenie od Zmluvy

(@)

Budtci predavajuci je opravneny od Zmluvy odstlpit’ (pricom podpisy na takom
odstapeni musia byt’ notarsky osvedcené), ak:
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(b)

(©)

o))

)

@)

ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeCeni Buduceho kupujuceho uvedenych
v élanku 5. ods. 5.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Budiceho kupujiiceho)
Zmluvy, sa ukaze nepravdivé, netplné, skreslené alebo zavadzajuce a Buduci
kupujuci neodstrani negativne nasledky nepravdivosti, neuplnosti,
skreslenosti, alebo zavadzajuceho charakteru svojich vyhlaseni a ubezpeceni
ani do tridsiatich (30) dni odo dia, kedy ho na nepravdivost’, netplnost,
skreslenost’, alebo zavadzajuci charakter vyhlaseni a ubezpeceni Buduceho
kupujuceho pisomne upozornil Buduci predavajuci, alebo

pred uzatvorenim Kupnej zmluvy a naslednym prevodom vlastnickeho prava
k Infrastruktare na Budaceho kupujliceho bol vyhlaseny konkurz na
Buduceho kupujiaceho alebo Buduci kupujtci vstipil do likvidacie, alebo

Buduci kupujuci porusi ktorykol'vek zo svojich zadvizkov uvedenych v ¢lanku
2. 0ds. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy alebo v ¢lanku 3.
0ds. 3.3 (Negativne zavézky Budiceho kupujiiceho) Zmluvy alebo v ¢lanku 3.
0ds. 3.4 (Pozitivne zdvdzky Budiceho kupujiiceho) Zmluvy a Buduci kupujtci
tento svoj zavézok nesplni alebo jeho porusenie neodstrani ani do tridsiatich
(30) dni odo dna, kedy ho na nesplnenie alebo poruSenie pisomne upozornil
Buduci predavajuci.

Buduci kupujici je opravneny od Zmluvy odstapit’ (pricom podpisy na takom

odstapeni musia byt’ notarsky osvedcené), ak:

@)

2

@)

ktorékol'vek z vyhldseni aubezpefeni Buduceho predavajuceho uvedenych
v ¢lanku 5. 0ds. 5.1 (Vyhlasenia a ubezpecenia Budiiceho preddvajiiceho)
Zmluvy sa ukaze nepravdivé, netiplné, skreslené, alebo zavadzajuce a Buduci
preddvajuci neodstrani negativne nasledky nepravdivosti, neuplnosti,
skreslenosti, alebo zavadzajuceho charakteru svojich vyhlaseni a ubezpeceni
ani do tridsiatich (30) dni odo diia, kedy ho na nepravdivost’, netiplnost,
skreslenost’, alebo zavadzajuci charakter vyhlaseni a ubezpeceni Buduceho
predavajiceho pisomne upozornil Budtici kupujtci, alebo

Buduci predavajiici porusi ktorykol'vek zo svojich zavdzkov uvedenych
v ¢lanku 2. ods. 2.3 (Podmienky uzatvorenia Kiupnej zmluvy) Zmluvy alebo
v ¢lanku 3. ods. 3.1 (Negativne zdvizky Budiiceho preddavajiiceho) Zmluvy
alebo v ¢lanku 3. ods. 3.2 (Pozitivne zavizky Budiuceho predadvajiiceho)
Zmluvy a Buduci predavajuci tento svoj zavazok nesplni alebo jeho porusenie
neodstrani ani do tridsiatich (30) dni odo dna, kedy ho na nesplnenie alebo
porusenie pisomne upozornil Buduci kupujuci,

Vyzva na uzatvorenie Kipnej zmluvy Budacim predavajicim nebude
Budicemu kupujicemu zaslana riadne a v¢as v sulade s ¢lankom 2. ods. 2.3
(Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) Zmluvy alebo nedoéjde v lehote podl'a
¢lanku 2. ods. 2.3. (Podmienky uzatvorenia Kupnej zmluvy) pism. (¢) alebo (d)
v spojeni s pismenom (f) Zmluvy k uzavretiu Kapnej zmluvy a nadobudnutiu
jej téinnosti.

Strany sa dohodli, Ze odstupenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Stran, zanika platnost’

a uéinnost’ Zmluvy, a to s t¢inkami ex nunc.
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5.2.

(d) Odstapenie od Zmluvy je 0¢inné okamihom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni, v ktorom musi byt jednoznacne uvedeny dévod odstupenia vyplyvajici
7o Zmluvy, Strane poruSujucej tito Zmluvu.

Nahrada skody

Odstiipenim od Zmluvy nezanika narok prisluSnej Strany na nahradu Skody, ktord bola
spdsobena druhou Stranou porusenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok prislusnej Strany
na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA
Vyhlasenia a ubezpecenia Budiiceho predavajiceho
Buduci predavajuci vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje Budticeho kupujtceho, Ze:

@) je osobou opravnenou platne uzatvorit' Zmluvu a Kapnu zmluvu, uplatiiovat’ svoje
prava a plnit’ svoje zavazky vyplyvajice zo Zmluvy a Kapnej zmluvy,

(b) uzatvorenie Zmluvy Buducim predavajucim ani plnenie jeho zavizkov z nej
vyplyvajicich nebude mat’ za nasledok porusenie vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnitorného predpisu a ani zmlav,
ktorymi je viazany,

(c) so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastrukturu (i) predal, (ii)
daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do zdkladného imania pravnickej osoby
alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil
s vynimkou pripadného zriadenia zaloZzného prava v prospech banky,

(d) nezaml¢al ziadnu podstatnii skutoénost’ (okolnost), ktora by objektivne mohla mat’
vplyv na rozhodnutie Budiceho kupujiceho uzatvorit’ tito Zmluvu a Kapnu zmluvu
(a nasledne nadobudnt’ vlastnicke pravo k Infrastruktare),

(e) je pripraveny aschopny riadne a vCas splnit vSetky svoje zavidzky zo Zmluvy
a z Kupnej zmluvy,

(f ku ditu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v padku a ani mu upadok nehrozi.
Vyhlasenia a ubezpecenia Budiceho kupujiceho
Buduci kupujuici vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje Budiceho predavajtceho, Ze:

(@) je osobou opravnenou platne uzatvorit' Zmluvu a Kupnu zmluvu, uplatiiovat’ svoje
prava a plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy a Kapnej zmluvy, a

(b) uzatvorenie Zmluvy Buducim kupujucim ani plnenie jeho zavizkov z nej
vyplyvajlicich nebude mat’ za nasledok porusenie vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmluv,
ktorymi je viazany,

(c) nezamlc¢al Ziadnu podstatni skuto¢nost’ (okolnost), ktora by objektivne mohla mat’
vplyv na rozhodnutie Budiceho predavajiiceho uzatvorit' tito Zmluvu a Kapnu
zmluvu (a nasledne previest vlastnicke pravo k Infrastrukture),

(d) je pripraveny aschopny riadne a vCas splnit vSetky svoje zavidzky zo Zmluvy
a z Ktpnej zmluvy,
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5.4.

(€)

ku diiu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v upadku a ani mu tpadok nehrozi.

Opakovanie vyhlaseni a ubezpeceni

(@)

(b)

(©)

Vsetky vyhlasenia a ubezpeCenia uvedené vysSie vodseku 5.1 (Vyhldsenia
a ubezpecenia Budiceho predavajuceho) Zmluvy av odseku 5.2 (Vyhildsenia
a ubezpecenia Buduceho kupujiiceho) Zmluvy sa budu povazovat za zopakované
Vv den zaslania Vyzvy a v den uzatvorenia Kupnej zmluvy.

Strany su si vedomé skutocnosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dévere v tieto vyhlasenia
a ubezpecenia a ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, netplnosti alebo
zavéadzajuceho charakteru tychto vyhlaseni a ubezpeceni neuzatvorili.

kazda Strana sa zavdzuje zabezpecit' pravdivost, uplnost, nemennost’ a spravnost
vSetkych svojich vyhlaseni uvedenych v ¢lanku 5. (Vyhldsenia a ubezpeclenia)
Zmluvy.

Osobitné dojednania

()

(b)

Budtci predavajuci podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie svoj zavizok v zmysle

¢lanku 5. (Osobitné dojednania) Kupnej zmluvy, a to

(1) zavazok zabezpecCit pre Buduceho kupujiiceho na vlastné naklady v mene
Buduceho kupujtceho vydanie Kolaudaéného rozhodnutia a dorucit’ mu jedno (1)
vyhotovenie originalu Kolauda¢ného rozhodnutia s vyznacenou pravoplatnostou
v listinnej podobe, a sticasne

(2) zavazok zabezpecit pre Buduceho kupujiiceho na vlastné naklady v mene
Buduceho kupujuceho vydanie rozhodnutia o uréeni pasma ochrany a doru¢it’ mu
jedno (1) vyhotovenie jeho originalu s vyznagenou pravoplatnostou v listinnej
podobe,

a to sposobom a za podmienok uvedenych v ¢lanku 5. (Osobitné dojednania) Kupnej
zmluvy.

Ak po uzatvoreni tejto Zmluvy dojde k zmene v osobe Buduceho predavajiceho

(napr. z dovodu postipenia prav a povinnosti Budiiceho predavajtiiceho ako stavebnika

Infrastruktary na iny subjekt) (d’alej len ako ,,Nadobudatel*), Budici predavajici sa

zavazuje

(1) bez zbytotného odkladu, najneskdr vSak do piatich (5) pracovnych dni odo dna
vzniku danej skutoc¢nosti pisomne oznamit’ a preukazat’ Budicemu kupujucemu
zmenu Vvosobe Buduceho predavajiceho predlozenim kopie zmluvy,
preukazujucej uvedent skutoc¢nost’, a sti¢asne

(2) zabezpecit, aby vSetky prava apovinnosti vyplyvajuce Buducemu
predavajucemu z tejto Zmluvy boli prevedené v celom rozsahu na Nadobudatela,
inak zodpoveda za vSetky Skody vzniknuté v dosledku porusenia tejto povinnosti.

V pripade nedodrzania ktorejkol'vek povinnosti Buduceho predavajuceho v zmysle
tohto bodu 1. a 2. Zmluvy vznikne Budicemu kupujicemu vocéi povodnému
Buducemu predavajucemu narok na zmluvna pokutu vo vysSke 100,- EUR (slovom:
sto eur), ato za kazdy, aj zaCaty defi omeskania; narok na ndhradu Skody ani jeho
vyska tym nie si dotknuté.
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(©)

(d)

Strany (Buduci predavajtci, Nadobudatel’ a Buduci kupujici) sa nasledne zavizuju
uzatvorit’ dodatok k tejto Zmluve, predmetom ktoré¢ho bude zmena v osobe Buduceho
predavajuceho a vstup Nadobudatela do prav a povinnosti pévodného Budtceho
predavajuceho z tejto Zmluvy, priCom sa d’alej zavdazuju konat tak, aby k uzatvoreniu
prislusného dodatku k Zmluve doslo najneskor v lehote do tridsiatich (30) dni odo dia
dorucenia vyzvy na uzatvorenie dodatku niektorej Strany ostatnym Stranam; pre
vylucenie pochybnosti sa vyzvou na uzatvorenie dodatku rozumie aj zaslanie jeho
navrhu elektronicky na e-mailové adresy zastupcov Stran, uvedenych v ¢lanku
8. (Dorucovanie pisomnosti) pism. (e) Zmluvy vratane kontaktnych tudajov
Nadobtidatel'a oznamenych Budiucemu kupujucemu Buducim predavajiacim v sulade
s ¢lankom 8. (Dorucovanie pisomnosti) pism. (g) Zmluvy.

V pripade, ak niektora Strana neposkytne potrebnti sucinnost’ k uzavretiu dodatku
predpokladaného touto Zmluvou, v désledku ¢oho nedojde v uvedenej lehote k jeho
uzatvoreniu, vznikne ostatnym Stranam (kazdej z nich samostatne) voci porusujuce;
Strane narok na zmluvni pokutu vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), a to za kazdy
aj zacaty den omeskania, narok na ndhradu Skody ani jeho vyska tym nie su dotknuté.

6. ZRIADENIE VECNYCH BREMIEN

(@)

(b)

(©)

Pred uzatvorenim Kupnej zmluvy sa Buduci predavajuci zaviazuje majetkovo-pravne
vysporiadat’ vztahy ku vSetkym Pozemkom (resp. k ich castiam), Specifikovanym
v ¢lanku 1. ods. 1.1. (Definicie) pism. a) az p) tejto Zmluvy resp. k pozemkom, na
ktorych sa po realizacii bude Infrastruktira skutocne nachadzat’ resp. na ktoré bude
zasahovat' pasmo ochrany Infrastruktury (d’alej len ,,Zat'azené pozemky* alebo
jednotlivo len ,,Zat'azeny pozemok®) a za tym uGcelom sa zavizuje bezodkladne po
podpise Zapisnice z preberacieho konania, najneskor vsak Vv lehote dvanastich (12)
kalendarnych mesiacov odo dina podpisu Zapisnice z preberacieho konania zabezpecit’
na svoje vlastné naklady zriadenie vecného bremena v prospech Budtceho
kupujticeho ako Opravneného zvecného bremena (pOsobiace in personam), ato
uzatvorenim samostatnych zmliv o zriadeni vecného bremena medzi prislusnymi
vlastnikmi Zatazenych pozemkov ako povinnymi z vecného bremena, Budicim
kupujucim ako opravnenym zvecného bremena a Budiicim predavajucim ako
platitelom, ktory bude znasat’ vSetky naklady spojené so zriadenim vecného bremena.
Buduci predavajici podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze vo vysSie uvedenej
lehote musi byt stcasne povoleny aj vklad vecného bremena ku vSetkym Zatazenym
pozemkom do katastra nehnutel'nosti.

Budutci kupujtci sa zaviazuje poskytnut® Budiucemu predavajucemu nevyhnutna
sucinnost, o ktoru bude poziadany k tomu, aby Buduci predavajiaci mohol splnit’ svoj
zavazok zriadit’ vecné bremeno v prospech Buduceho kupujuceho podla tohto ¢lanku
6. (Zriadenie vecnych bremien) Zmluvy auzavriet s vlastnikmi ZataZenych
pozemkov samostatné zmluvy o zriadeni vecného bremena a vykonat’ d’alSie potrebné
ukony, na zéklade ktorych do6jde k zriadeniu vecného bremena.

Obsahom vecného bremena bude povinnost' vlastnikov Zat'azenych pozemkov ako
povinnych z vecného bremena strpiet’ na Zat'azenych pozemkoch:
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7.

(d)

(€)

)

(1) uloZenie, umiestnenie, zriadenie, vedenie a prevadzkovanie Infrastruktury,

(2) wuzivanie, udrzbu, opravu, kontrolu, tpravu, odstranenie, rekonstrukciu,
modernizaciu Infrastruktiry,

(3) wvstup, prechod aprejazd pes$i, motorovymi anemotorovymi dopravnymi
prostriedkami, strojmi a mechanizmami Buduceho kupujtaceho ako opravneného
z vecného bremena alebo nim poverenym osobam na/cez Zatazené pozemky
v rozsahu a spésobom nevyhnutnym na vykon ¢innosti uvedenych v pismene a)
a b) tohto bodu Zmluvy,

(4) pasmo ochrany Infrastruktary,

ato v prospech Buduceho kupujuceho ako opravneného z vecného bremena, pricom

Zatazené pozemky budu zatazené v mieste trasovania InfraStruktiry v rozsahu

predmetného kanaliza¢ného potrubia podl'a prislusného geometrického planu, vopred

odsuhlaseného zodpovednym zastupcom divizie odvadzania odpadovych vod

Buduceho kupujuceho, ktorého vyhotovenie na vlastné naklady zabezpe¢i Buduci

predavajuci (d’alej len ako ,,Vecné bremeno”).

Akékol'vek néklady spojené so zriadenim Vecného bremena (najmaé, nie vSak vylucne,
nakladov na vyhotovenie geometrického planu, naklady na vyhotovenie znaleckého
posudku pre ucely urcenia vysky odplaty za zriadenie Vecného bremena v pripade, Ze
zriadenie Vecného bremena bude odplatné vratane samotnej odplaty za zriadenie
Vecného bremena a poplatok za ndvrh na vklad Vecného bremena do katastra
nehnutelnosti) bude znasat’ v plnom rozsahu Budtici predavajuci.

Zmluvné strany sa dohodli, ze do ¢asu, kym Buduci predavajici v sulade s tymto
¢lankom Zmluvy (t. j. riadne avcas) nezriadi Vecné bremeno k Zatazenym
pozemkom (resp. k ich ¢astiam), Buduci kupujuci nie je povinny uzatvorit’ s Budiucim
predavajucim Kuapnu zmluvu.

Buduci predavajici podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze ak preukazatelne
nebude mozné zriadit Vecné bremeno k niektorému zo Zatazenych pozemkov
Vv stanovenej lehote pred uzatvorenim Kupnej zmluvy (napr. z dévodu vel’kého poétu
spoluvlastnikov Zatazené¢ho pozemku, z dovodu dlhotrvajuceho procesu zriad’ovania
vecnych bremien na pozemkoch vo vlastnictve resp. v sprave Slovenského
pozemkového fondu apod.), je Budlci predavajuci v danom pripade povinny
zabezpecCit' zriadenie Vecného bremena na predmetnom Zatazenom pozemku
v prospech Budtceho kupujiceho po uzatvoreni Kapnej zmluvy, a to v primeranej
dodatoc¢nej lehote stanovenej Buducim kupujicim v Kupnej zmluve. Nemoznost
zriadit’ Vecné bremeno na Zatazenom pozemku v stanovenej lehote pred uzatvorenim
Kupnej zmluvy je Buduci predavajuci povinny Budicemu kupujucemu hodnoverne
preukazat' (napr. predlozenim podanej ziadosti o uzatvorenie zmluvy o zriadeni
vecného bremena vlastnikovi/-om Zat'azeného pozemku vratane podanych urgencii
alebo opdtovnych vyziev Budtceho predavajuceho vlastnikovi/-kom Zatazeného
pozemku na uzatvorenie zmluvy a pod.).

DOVERNOST INFORMACII
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(@)

(b)

(©)

Kazda zo Stran sa zavizuje, Ze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukonceni bez predchadzajiceho suhlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budi overovat uctovnu zavierku prislusnej Strany,
materskej spolocnosti, dcérskej spolocnosti alebo spoloc¢nosti, ktord ovlada materska
spolo¢nost, alebo v sulade so zakonom alebo poziadavkou spravneho alebo
regulacného organu, alebo in¢ho organu, ktorému podlieha v zmysle pravnych
predpisov alebo zmluvne, akékol'vek doverné informacie, o ktorych sa dozvedela
Vv stuvislosti s plnenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vSetky technické, obchodné
alebo iné¢ informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od
druhej Strany, a to vratane informacii tykajucich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo
inych zalezitosti druhej Strany.

Okrem vyssie uvedeného, ktordkol'vek Strana ma pravo poskytnut takéto informacie:

(1) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého
je ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

2 osobe, ktora pre tak Stranu spracuva data, a to v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3 osobe, ktora pre taka Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a
4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov.

Kazda zo Stran vynalozi vsetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo Uniku akychkol'vek dovernych informacii o vysSSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.

DORUCOVANIE PiSOMNOSTI

(@)

(b)

(©)

Vyzva, vSetky oznamenia a ziadosti podla Zmluvy, ak budd urobené v pisomnej
forme, budu dorucené osobne, kuriérom, alebo doporuc¢enou postou.

Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povazovat za
dorucené:

Q) momentom odovzdania adresitovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného doruc¢enia a dorucenia kuriérom),

(2) uplynutim piateho (5.) pracovného dna od ich riadneho odoslania na
kontaktné miesta dohodnuté vzmysle pismena (¢) tohto <¢lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy (v pripade dorucovania doporucenou
postou) bez ohladu na to, ¢i ich adresat prevzal, a to aj vtedy, ak sa adresat
0 ich obsahu nedozvedel.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty dorucené v pracovny den v ¢ase mimo bezZnej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykol'vek pocas dna, ktory nie je na tizemi
Slovenskej republiky pracovnym diiom, budi povazované za dorucené nasledujlci
pracovny den.
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(d)

(€)

()

Tam, kde sa Strany v zmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom doru¢ovani
pisomnosti, tieto sa dorucuju na e-mailové adresy kontaktnych osob, uvedenych
Vv pismene (e) tohto ¢lanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy alebo na e-mailové
adresy, oznamené druhej Strane vsulade spismenom (g) tohto ¢lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy, pri¢om takto doru¢ovana pisomnost’ sa povazuje
za dorucenti uloZzenim do elektronickej schranky, tj. okamihom, odkedy je
elektronickd sprava objektivne dostupna prijimatel'ovi v elektronickej schranke.

Pisomné ozndmenia, ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt druhej Strane dorucené,
ako iina komunikacia v zmysle Zmluvy budd, pokial Strana neoznamila druhej
Strane iné kontaktné daje pisomnym oznamenim v lehote a spé6sobom uvedenym
v pismene (g) tohto ¢lanku 8. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy, takejto Strane
dorucované na nasledovné kontaktné miesta:

Buduci predavajuci:  pipavy Bernolikovo, s. r. o.

adresa: Mikoviniho 10,917 01 Trnava

do ruk:

tel.:

e-mail:

Buduci kupujuci: Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s.

adresa: Presovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika

vo veciach pravnych:

tel.:
e-mail:
vo veciach technickych:

tel.:
e-mail:
za technicky dozor:

tel.:
e-mail:

Oznamenia, ziadosti a dokumenty, dorucované podl'a Zmluvy budi vyhotovené v
slovenskom jazyku.
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9.2.

9.3.

(9)

Akukol'vek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho c¢isla) sa prislusna Strana zavézuje bezodkladne, najneskor vsak do piatich
(5) pracovnych dni odo dna vzniku danej skutoCnosti, oznamit® druhej Strane, v
opacnom pripade sa dorucuje na pdvodne ozndmené e-mailové adresy a ukon sa
povazuje za riadne doruCeny aj za predpokladu, ze sa sprava vrati ako nedorucena;
zodpovednost’ za Skodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti prislusnou Stranou bude
sposobend druhej Strane tym nie je dotknutd. Pre vylii€enie pochybnosti rovnaka
povinnost’ plati pre Budiceho predavajuceho aj v pripade, ze ddjde k zmene v osobe
Buduceho predavajuceho v zmysle ¢lanku 5. ods. 5.4 (Osobitné dojednania) pism. (b)
az (d) Zmluvy; vtakom pripade je Buduci predavajuci povinny bezodkladne,
najneskdr vSak do piatich (5) pracovnych dni odo dila vzniku danej skutocnosti,
oznamit’ Buducemu kupujiicemu aj kontaktnt osobu alebo osoby, oprdvnenu/-¢ konat’
za Nadobudatel'a, a to vrozsahu udajov podla pismena (e) tohto c¢lanku 8.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(@)

(b)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka zostava verzia Zmluvy
Vv slovenskom jazyku rozhodujuca.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych Buduci predavajtci
obdrzi dva (2) rovnopisy, Buduci kupujuci dva (2) rovnopisy a dva (2) rovnopisy st
uréené pre ucely stavebného konania.

Dodatky a postupitel’nost’

@)

(b)

Zmluva sa moze v akomkol'vek rozsahu menit vyluéne na zaklade pisomnych
dodatkov k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.

Strany maju pravo postupit/previest’ svoje prava/pohladavky/zaviazky vyplyvajice zo
Zmluvy na tretiu osobu vylu¢ne so sithlasom druhej Strany.

Rozhodné pravo a oddeliteI’'nost’u

(@)

(b)

(©)

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primérne
ustanoveniami Obchodného zékonnika.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov platia ustanovenia Zmluvy.

Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade
protipravnym, neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknuta ani oslabena
zakonnost’, platnost’ ¢i vykonatelnost zostavajicich ustanoveni Zmluvy, okrem
pripadov, ak je z dovodu ddlezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takého
neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemodze byt oddelené od
ostatnych prislusnych ustanoveni. Strany sa zavdzuju zabezpeCit' uskutocnenie
vSetkych krokov, ktoré budd potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie
s podobnym uc¢inkom, ktoré neplatné ustanovenie tejto Zmluvy v sulade s prislusnym
pravnym predpisom nahradi.
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9.4.

9.5.

9.6

9.7

RieSenie Sporov

(@)
(b)

Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.

Strany potvrdzuju a suhlasia, Ze prislusny slovensky sid je najvhodnejsi a
najvyhodnejsi na rieSenie Sporov a zavédzuju sa nespochybnit’ jeho pradvomoc.

Dodato¢né ubezpecenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, ze:

(@)

(b)

konzultovala, alebo mala moznost' konzultovat' obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich uctovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a ze ktorakol'vek Strana
v ramci rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek
fiduciarny ani iny implicitny zavdzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Zaverecné vyhlasenie

Strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento

vyjadruje ich slobodnt a vaznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, o potvrdzuju vlastnoru¢nymi

podpismi, ktoré k nej pripajaju.

Ochrana osobnych tudajov

(@)

(b)

v

Osobné udaje su v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,Zakon o ochrane osobnych
udajov*) udaje tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatel'nej
fyzickej osoby, ktora mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmé na zaklade
vseobecne pouzitel'ného identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno,
priezvisko, identifika¢né Cislo, lokalizacné udaje alebo online identifikator, alebo na
zaklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicka
identitu, fyziologicku identitu, genetick(l identitu, psychicka identitu, mentalnu
identitu, ekonomicku identitu, kultirnu identitu alebo socialnu identitu (dalej len
,»Osobné tidaje*).

Pokial’ budu Strany v stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spracuvat’ aj
Osobné udaje fyzickych osdb z prostredia druhej Strany, su povinné dodrziavat
vSeobecne zavidzné pravne predpisy o ochrane Osobnych udajov, najmi Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len
,»GDPR*“) a Zakon o ochrane osobnych tdajov, ako aj iné zdkony, nariadenia a
Standardy, a to vzdy v ich v aktualnom zneni.
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9.8

(©)

(d)

Prilohy
Priloha

Na strane Buduceho kupujiaceho je mozné kontaktovat’ osobu zodpovedntl za Osobné
udaje na e-mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu
alebo nadvdzujice podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych
0sdb, evidovat' a uchovéavat’ na ucely danovej, uctovnej alebo podobnej evidencie
alebo tieto Osobné udaje inak spracuvat’ na ucely danovych, uctovnych, BOZP
a/alebo podobnych predpisov, napr. na ucely dorucenia faktary prislusSnému
pracovnikovi druhej Strany, je zodpovedajice uchovavanie a d’alSie spractvanie
Osobnych udajov nevyhnutné na splnenie prislusnej zakonnej povinnosti Strany
[podla €l. 6 ods. 1 pism. ¢c) GDPR]. Strany spractuvaju uvedené Osobné udaje [podla
¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za u¢elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi
druhej Strany stvisiacej s plnenim Zmluvy.

Strana je povinna zabezpeCit, aby boli vykonané vsetky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpec¢nosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zniCeniu
Osobnych udajov. Pokial' sa Osobné Udaje jednej Strany stanii dostupnymi pre
neopravneni osobu alebo ich takato osoba ziska, druhd Strana je povinna
bezodkladne upovedomit’ dotknutG Stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Stranou pri vykone akychkol'vek opatreni s
cielom zmiernit’ nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym udajom.
V stanovenych pripadoch je Strana povinna vykonat’ vsSetky prislusné opatrenia na
zabezpecenie, aby vsetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v
sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych udajov, ktoré su
stcast'ou Zmluvy.

1 — Navrh Kupnej zmluvy

Priloha 2 — Harmonogram vystavby Infrastruktary

V Bratislave dna 26.05.2025 V Bratislave dna 22.05.2025

pupavy Bernolakovo, S. I. 0. Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s.
ako Buduci predavajuci: ako Buduci kupujuci:

Meno:. Milo§ Hacko Meno: Ing. Ladislav Kizak

Funkcia: konatel’ Funkcia: predseda predstavenstva

(uradne overeny podpis)

Meno: Ing. Marian Havel
Funkcia: podpredseda predstavenstva
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Priloha 1

Zmluvy o uzavreti budiicej kupnej zmluvy medzi spolocnostou pupavy Bernoldkovo, s. r. 0. ako
Budcim predavajucim a spolocnostou Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s. ako Buducim

kupujucim

Navrh Kupnej zmluvy

Tato KUPNA ZMLUVA & KP/[*]/[]/BVS (dalej len ,,Zmluva®) sa uzatvara podla § 588 a nasl.

v

zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov medzi nasledovnymi
Stranami v den uvedeny nizsie:

neskorsich predpisov, medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

()

()

pupavy Bernolakovo, s. r. 0. so sidlom Mikoviniho 10, 917 01 Trnava, Slovenska republika,
ICO: 52 855 333, DIC: 2121163847, IC DPH: SK2121163847, spolognost zapisana
v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Trnava, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 45955/T,
konajuca prostrednictvom: Milo§ Hacko, konatel’ (d’alej len Predavajici), a

Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35850 370, DIC: 2020263432, IC DPH: SK2020263432,
spolocnost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym sudom Bratislava III, Oddiel
Sa, Vlozka ¢. 3080/B, konajica prostrednictvom: Ing. Ladislav Kizak, predseda
predstavenstva a Ing. Marian Havel, podpredseda predstavenstva (d’alej len Kupujici)

(Predavajuci a Kupujuci d’alej jednotlivo len ako Strana alebo spolo¢ne ako Strany).

VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

(©)

Strany uzavreli Budicu kupnu zmluvu, na zaklade ktorej sa zaviazali za podmienok v nej
uvedenych uzavriet tato Zmluvu,

Predavajtci je vyluénym vlastnikom Infrastruktury v Stadiu rozostavanej stavby a ma zaujem
ju odplatne previest’ na Kupujuceho ako subjekt verejného prava v zmysle § 3 ods. 2 Zakona,
a to pred zacCatim kolauda¢ného konania povol'ujuceho uzivanie Infrastruktury,

Kupujici ma zaujem stat’ sa vylucnym vlastnikom Infrastruktury a zaplatit za tu
Predavajicemu dohodnuti Kapnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLAD

Definicie

V Zmluve maju vyrazy s vel’kym pociatocnym pismenom nasledujici vyznam:

Budica kipna zmluva znamena Zmluva o uzavreti buducej kapnej zmluvy
¢. BK/406/2025/BVS  tykajuca sa prevodu vlastnickeho prava k Infrastruktire
z Predévajuceho na Kupujtceho, ktora bola uzatvorend medzi Predavajicim a Kupujicim dna

[*]-
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Infrastruktira znamena znamena verejnt kanalizaciu, pozostavajlcu z:

- Vytlak profil: DN150 material: HDPE dizka: 1990,0 m,

zrealizovani v ramci stavby ,,Zéna Bernolakovo — Zapad, 1. etapa“, ktorej vystavba
a uzivanie boli povolené na zaklade Povoleni.

Zaznam z kontroly siborov *.dgn bol Kupujucim vykonany pod. ¢islom [¢] zo dna [¢].

V sulade s ustanovenim § 3 ods. 5 pism. h) Zakona sa kanaliza¢né pripojky nepovazuju za
verejnu kanalizaciu ani jej sucast, preto kanaliza¢né pripojky nie su predmetom prevodu na
zaklade tejto Zmluvy.

Kipna cena znamena sumu vo vyske [¢] EUR (slovom: [¢] eur) bez DPH, stanovenu na
zaklade dohody Stran v stlade s ustanoveniami § 3 zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné
podmienky) Zmluvy.

Ob¢iansky zakonnik znamené zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Povolenia znamenaju:

(a) Rozhodnutie obce Bernolakovo ako prislusného stavebného tiradu 0 umiestneni stavby, ¢.
¢. 1969-UR/07-Kar, vydané obcou Bernolakovo ako prislusnym stavebnym uradom 1.
stupiia, dna 19.12.2007, ktoré nadobudlo prévoplatnost’ dna 21.01.2008 v zneni
rozhodnutia ¢. SU-33-210ZMUR-IDT zo dita 24.02.2010 (prediZenie platnosti tizemného
rozhodnutia),

(b) rozhodnutie Okresného tiradu Senec, odbor starostlivosti o zivotné prostredie, usek Statnej
vodnej spravy — povolenie na uskuto¢nenie vodnej stavby ¢. OU-SC-OSZP-2025/003426-
010 zo dna 11.02.2025, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia [*].

Fotokopie Povoleni tvoria prilohu €. 1 (Kdpie Povoleni) tejto Zmluvy.

Pozemky znamenaju pozemky, na ktorych sa nachddza InfraStruktira, a to nasledovné
pozemky:

[*]
nachadzajuce sa v katastralnom tizemi Bernolakovo, obec Bernolakovo, okres Senec.

Pravo tretej osoby znamena s vynimkou prava vznikajuceho tretej osobe zo zakona alebo na
zaklade zédkona vzhl'adom na povahu InfraStruktiry kazdé z nasledovnych prav tretej osoby,
viazuce sa na InfraStruktaru:

@ zalozné pravo s vynimkou zalozného prava zriadeného v prospech Banky, v pripade,

ak vznikne,

(b) podzélozné pravo,

(c) zadrzné pravo,

(d) zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpeCovacim prevodom
prava,

(e) pravo zodpovedajuce vecnému bremenu,

0] vyhradu vlastnickeho prava,
) predkupné pravo,
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1.2

1.3

1.4.

1.5.

2.1.

(h) obmedzenie vlastnika Infrastruktiry v disponovani s Infrastrukttrou, alebo
(1 zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie.

Spory znamenaju akékol'vek spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy, vratane sporov tykajucich sa
existencie, platnosti, u¢innosti a ukon¢enia Zmluvy a Spor znamena ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaju Predavajuceho a Kupujuceho a Strana znamena ktoréhokol'vek z nich.
Uket Predavajiiceho znamena ucet vedeny v pefiaznom tstave [+] IBAN: [¢] .
Zakon znamena zakon €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanaliziciach

a o zmene a doplneni zadkona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni
neskorsich predpisov.

Zhotovitel’ znamena obchodnu spoloénost [+], so sidlom [+], ICO: [+], zapisant
Vv Obchodnom registri Okresného sudu [*], oddiel: [+], vlozka ¢islo: [].

Zmluva o dielo znamena Zmluvu o dielo ¢. [*] zo dia [¢], ktora bola uzavretd medzi
Predavajicim ako objedndvatelom a Zhotovitel'om, na zaklade ktorej sa Zhotovitel’ zaviazal
pre Predavajuceho vykonat’ dielo, ktorym je realizacia (resp. vystavba) Infrastruktary.

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajiceho a Kupujiceho sa bude vykladat tak, ze zahfna vSetkych ich pravnych
nastupcov a akékol'vek osoby, na ktoré Predavajuci alebo Kupujuci postupil v sulade so
Zmluvou vsetky svoje prava vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich ¢ast’ a ktoré prijali vSetky
zavazky Predavajuceho alebo Kupujuceho vyplyvajiuce zo Zmluvy alebo ich Cast’.

Menové symboly

EUR a euro oznacuju zadkonn menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

@) vSeobecne zavézny pravny predpis, zakon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zakon alebo vSeobecne zavéizny pravny predpis v ich platnom a G¢innom

zneni,

(b) Zmluvu, akiukol'vek ini zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tuto
Zmluvu, in1 zmluvu alebo dokument v ich platnom a u¢innom zneni, a

(©) ¢lanok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat’ ako odkaz na ¢lanok, odsek alebo
prilohu tejto Zmluvy.

Nadpisy a prilohy

Nadpisy clankov a odsekov sluzia vylu¢ne pre ulahcenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziju. Prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelite'nt sucast’.

PREDMET ZMLUVY

Prevod vlastnickeho prava
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(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

Predmetom Zmluvy je prevod prislusného vlastnickeho prava k Infrastrukture tak, aby
bola Infrastruktira v celosti prevedena z Predavajiuceho na Kupujaceho.

Za podmienok uvedenych v Zmluve prevadza Predavajuci Infrastruktaru do
vyluéného vlastnictva Kupujticeho a Kupujuci sa zavédzuje Infrastruktiru prevziat' a
zaplatit’ za fiu Predévajicemu Kuapnu cenu.

Kupujtci vyhlasuje, Ze sa s umiestnenim a stavom Infrastruktiry dékladne oboznamil,
je mu zrejmy jej pravny a fakticky stav a je mu dobre znama aj cela dokumentacia
tykajuca sa InfraStruktiry, ktora mu Predavajuci predlozil v suvislosti S uzavretim
tejto Zmluvy.

Predavajtci bezodplatne postupuje na Kupujuceho vsetky prava, pohl'adavky a naroky
Predavajuiceho tykajuce sa Zhotovitelom poskytnutej zaruky za dielo a vyplyvajuce
mu ako objednavatelovi realizacie Infrastruktary zo Zmluvy o dielo, uzatvorenej
medzi Predévajucim a Zhotovitelom Infrastruktiry, ato pre tucely uplatnenia
pripadnych vad v zaru¢nej lehote priamo Kupujicim, pricom Predavajuci pred
podpisom tejto Zmluvy odovzdal Kupujicemu aj Cestné vyhlasenie Zhotovitela
Infrastruktary, Ze sthlasi s postapenim vsetkych prav a narokov tykajtcich sa zaruky
za dielo vyplyvajtcich Predavajucemu zo Zmluvy o dielo na Kupujuceho a berie na
vedomie, Ze prava zo zaruky Infrastruktiry si bude diiom nadobudnutia G¢innosti tejto
Zmluvy voci Zhotovitel'ovi uplatiiovat’ Kupujuci.

Strany sa dohodli, Ze spolu s Infrastruktirou neprechadzaji ani sa neprevadzaju na
Kupujtceho podrla tejto Zmluvy akékol'vek peniazné alebo iné¢ zaviazky Predavajuceho
voci tretim osobam, ktoré vyplyvaju alebo suvisia s Infrastruktarou, a teda Kupujtci
podpisom Zmluvy neprebera ziadny zavdzok Predavajuceho a ani nepristupuje
k akémukol'vek zavizku Predavajuceho voci tretim osobam, pri¢om za tieto zostava
zodpovedny sam Predavajici. Pre odstranenie pochybnosti, takziez Kupujuci
podpisom Zmluvy nenadobuda Ziadne petiazné pohl'adavky a naroky Predavajiceho,
ktoré mu ako objednavatelovi vznikli vo¢i Zhotovitel'ovi zo Zmluvy o dielo pred
uzatvorenim Zmluvy (napr. narok na primeranu zl'avu z ceny diela, narok na nahradu
Skody a pod.).

2.2. Kipna cena a platobné podmienky

(@)

Strany sa dohodli, Ze Kupna cena za prevod Infrastruktary je stanovend na zédklade
dohody Stran v stlade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 2. ods. 2.4 (Kipna cena)
Budtcej kiipnej zmluvy vo vyske [+] EUR (slovom: [¢] eur) bez DPH.

Vysku Kupnej ceny je mozné menit’ len pisomnou dohodou oboch Stran. Ku
Kupnej cene bude uplatneny rezim DPH podla platnych vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov platnych v ase vzniku dafiovej povinnosti.
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(b)

(©)

(d)
(€)

)

Kupujtci podpisom tejto Zmluvy udel'uje Predavajucemu suhlas k zasielaniu faktar v
elektronickej forme (v stilade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 222/2004
Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej len Zakon
0 DPH). Kupujuci sa zavdzuje zaplatit' Predavajucemu Kupnu cenu bezhotovostnym
prevodom na Ucet Predavajuceho do tridsiatich (30) dni odo dita doru¢enia faktury,
vystavenej Predavajucim a dorucenej na e-mailova adresu Buduceho preberajuceho
e-infaktury@bvsas.sk, za predpokladu, Ze:

(1) Predavajuci vystavi a odosle Kupujucemu faktaru do pétnastich (15) dni odo
diia nadobudnutia tc¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 7. ods. 7.1. (Platnost
a ucinnost Zmluvy) pism. (a) Zmluvy, a

(2) dorucend faktura, ktorti vystavi, bude obsahovat’ vsetky nalezitosti danového
dokladu v zmysle platnych vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov, najméi
v zmysle Zakona 0 DPH vratane rozdelenia predmetu fakturacie na jednotlivé
druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 ods. 1 pism. f)
tohto zakona.

V pripade, ze faktira nebude obsahovat’ vSetky ndlezitosti podl'a pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy, je Kupujuci opravneny
vratit' ju Predavajucemu na prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa zastavi plynutie
lehoty splatnosti (faktira bude vratena na e-mailovu adresu, z ktorej bola dorucena; to
neplati ak Preddvajuci oznamil Kupujicemu int/osobitna adresu, zriadentl pre tento
ucel, ato: ....@......). Nova lehota splatnosti faktary za¢ne plynut’ diiom dorucenia
opravenej faktiry na e-mailovii adresu uvedenti Vv pismene (b) tohto odseku 2.2.
(Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy.

Za den zaplatenia Kupnej ceny sa povazuje def jej pripisania na Uget Predavajuceho.

Pre vylucenie pochybnosti, nesplnenie podmienok podl'a pismena (b) bod (2) tohto
odseku 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy zo strany Predavajuceho
nema za nasledok zanik povinnosti Kupujiceho zaplatit Kapnu cenu, ale len
odloZenie splatnosti Kipnej ceny o ¢as potrebny na opravu (resp. splnenie podmienok
pismena (b) bod (2) tohto odseku 2.2 Zmluvy zo strany Predavajuceho a vystavenie
novej faktary Predavajacim v zmysle pismena (c) bod (2) tohto odseku Zmluvy.

Za den dorucenia faktury, ktora bude vystavena po vecnej a formalnej stranke v
stlade s podmienkami stanovenymi v tomto odseku 2.2. (Kupna cena a platobné
podmienky) Zmluvy, sa povazuje den dorucenia faktiry na e-mailovi adresu uvedenu
vV pismene (b) tohto odseku 2.2. (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy.
Fakttra, dorucena pocas sviatkov a dni pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po
16:00 hod., bude vzdy povaZovana za dorucenu najbliz$i nasledujici pracovny der.
Kupujuci nenesie zodpovednost’ za nedorucenie faktury zo strany Predavajuceho a ani
nie je povinny o tejto skutoCnosti Predavajuceho upovedomit’. Platobna povinnost
Kupujticeho sa povazuje za splnent v den, kedy bude uhradzana suma odpisana z Gétu
Kupujtceho.
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(9)

(h)

1)

(k)

V)

Faktira musi byt vystavena len vo formatoch siborov PDF, TIF, JPEG, BMP a
nesmie byt zaheslovand, zamknutd na tlacenie, ani komprimovana. Kazdy e-mail
moéze obsahovat’ v prilohe iba jednu faktiuru, pricom vSetky dokumenty, ktoré sa
prikladaji k fakture musia byt zaslané v tom istom e-maile ako samotna fakttra.
E-mail, ktorym bude zasielana elektronicka faktira (pripadne spolu s dalsimi
dokumentami) nesmie byt’ vacsi nez 20 MB.

Predéavajtci je povinny zabezpecit' vierohodnost' povodu, neporuSenost’ obsahu a
Citatelnost’ faktiry vyhotovenej v elektronickej forme, v stlade s podmienkami
Zakona o DPH. Podpis faktury kvalifikovanym elektronickym podpisom sa
nevyzaduje.

Predavajuci nie je opravneny postupit’ tretim osobam akékol'vek pohladavky
vo¢i Kupujucemu, ktoré mu vznikli podla alebo v stvislosti stouto Zmluvou
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Kupujuceho. Porusenie tohto ustanovenia
tejto Zmluvy ma za nasledok neplatnost’ takéhoto postupenia pohl'adavky.

Predavajlici nema pravo zapocitat’ svoje pohl'adavky alebo naroky voci Kupujucemu
proti pohladavkam alebo narokom Kupujiceho voéi Predavajucemu na akékol'vek
platby podrl'a tejto Zmluvy ani proti inym narokom alebo pohl'adavkam Kupujuceho
voc¢i Predavajicemu, vzniknutym na zaklade tejto Zmluvy. Predavajuci rovnako nema
pravo zadrziavat' a neplatit’ akékolvek platby, ani ich cast, podla tejto Zmluvy
z dovodu akychkol'vek narokov alebo pohl'adavok Predavajuceho voc¢i Kupujucemu.

V pripade, 7¢ Uget Predavajiceho, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, nebude ku diiu
vystavenia faktiry zverejneny v zozname bankovych uétov Predavajuceho
pouzivanych na podnikanie na webovom sidle Finan¢ného riaditel'stva Slovenskej
republiky (d’alej len ,,Zoznam* a ,,FRSR*), je Kupujuci opravneny uhradit’ Kapnu
cenu alebo jej Cast’ na bankovy ucet (v pripade viacerych uc¢tov na ktorykol'vek ucet),
ktory je zverejneny v predmetnom Zozname. V pripade, ze ku diu vystavenia faktary
nebude v Zozname na webovom sidle FRSR zverejneny Ziadny bankovy ucet
Predavajiiceho pouzivany na podnikanie, je Kupujici opravneny uhradit’
Predavajiicemu Kupnu cenu alebo jej ¢ast’ bez DPH a prislusna DPH uhradit’ na ¢islo
uctu spravcu dane, vedené pre Predavajuceho. V uvedenych pripadoch sa takto
vykonanou uhradou povazuje zavizok Kupujiuceho uhradit’ Kipnu cenu alebo jej cast’
za splneny a Predavajtci nema narok Ziadat’ od Kupujticeho d’alsie finanéné plnenia.

V pripade, ak kedykol'vek po uzatvoreni Zmluvy nastant u Preddvajuceho dévody na
zruSenie registracie pre DPH v zmysle prislusnej pravnej Gpravy a/alebo Predavajuci
bude zverejneny v prisluSnom zozname 0sob vedenom Finanénym riaditel'stvom SR,
je Predavajuci povinny o tejto skutocnosti Kupujuceho bez zbyto¢ného odkladu
informovat’. V pripade porusenia povinnosti podla predchadzajiacej vety vznika
Kupujucemu pravo na nahradu Skody, ktora mu vznikne v doésledku porusenia
oznamovacej povinnosti, najma na nahradu DPH.
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41.

ODOVZDANIE INFRASTRUKTURY

(@)

(b)

Strany sa dohodli, Zze po podpise tejto Zmluvy neddjde k fyzickému odovzdaniu
Infrastruktary Kupujucemu na zéklade samostatného odovzdavajicieho protokolu,
podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch Stran, ale vlastnicke pravo k
Infrastruktare sa z Predavajiceho na Kupujuceho prevadza a aj zodpovednost' za
Skodu a nebezpecenstvo mnahodného znicenia Infrastruktiry prechadza z
Predavajuceho na Kupujuceho dinom nadobudnutia u€innosti tejo Zmluvy v zmysle
¢lanku 7. ods. 7.1 (Platnost a ucinnost Zmluvy) pism. (a) Zmluvy.

Strany sa zavizuju poskytnut si vSetku sucinnost’ na to, aby prevod InfraStruktiry na
Kupujticeho prebehol bezproblémovo a rychlo v stlade so Zmluvou. V pripade, ak sa
vyskytnia akékol'vek problémy, Strany sa zavizuju spolupracovat v maximalnom
moznom rozsahu na ich odstrdneni, resp. vyrieSeni, tak aby sa dosiahol ucel tejto
Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajiceho

(@)

Predavajtici vyhlasuje skuto¢nosti a ubezpecuje Kupujuceho, ze:

(D) pravny atechnicky stav InfraStruktary je vstlade s Povoleniami
a Projektovou dokumentaciou vratane jej pripadnych dodatoénych zmien
odsuhlasenych zo strany Kupujuceho a Infrastruktira je v riadnom
a prevadzkyschopnom stave v sulade s platnymi technickymi (EN/STN)
normami a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

(2) je osobou opravnenou platne uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a
plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy,

3) ma vyrovnané vSetky splatné zavizky spojené s vystavbou a udrzbou
Infrastruktary alebo preukazatelne uskutocnil pravne kroky smerujice
k spochybneniu uplatnenych narokov tretich stran v suvislosti s vystavbou
a udrzbou Infrastruktary,

4) uzatvorenie Zmluvy Predavajicim ani plnenie jeho zavdzkov znej
vyplyvajicich nebude mat za nasledok poruSenie vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného
predpisu a ani zmluv, ktorymi je viazany,

(5) je jedinym a vyluénym vlastnikom Infrastruktary,

(6) ma k Infrastruktire riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je
spdsobily a opravneny ju predat’ Kupujucemu,
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()

(8)

9)

(10)

(1)

(12)

(13)
(14)
(15)

(16)

(1)

nemad vedomost’ o tom, Ze by bol ako dlznik alebo povinny ucastnikom
konkurzného ani exeku¢ného konania, restrukturaliza¢ného konania, konania
0 vykon stidneho, rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia a ani si nie je
vedomy skutoCnosti, pre ktoré by niektoré z uvedenych konani hrozilo
(a neboli mu dorucené akékol'vek podklady alebo podania, ktoré by vyvracali
cokol'vek zuvedeného a zaroven Predavajuci ni¢ z vysSie uvedeného sam
neinicioval) a ani nemad vedomost, Ze by hrozilo konanie o urcenie
vlastnickeho prava alebo exekucné konanie tykajuce sa Infrastruktiry,

nema vedomost’ o existencii akéhokol'vek tiradného rozhodnutia (¢i uz také,
ktor¢é nadobudli pravoplatnost, alebo ktoré by mohli nadobudnit
pravoplatnost’ v buducnosti), ani o tom, ze zacalo alebo hrozi zacatie konania,
ktoré by mohli viest’ k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k
odnatiu vlastnickeho prava Kupujiceho k InfraStruktire, (ii) viest' ku vzniku
akéhokol'vek Prava tretich os6b k Infrastruktare, alebo (iii) obmedzit’
opravnenie Kupujuceho nakladat’ s Infrastrukturou alebo (iv) z ktorého by pre
Kupujiceho mohla vyplynat povinnost vynalozit' také financné ¢i iné
prostriedky v suvislosti s vlastnictvom Infrastruktiry, ktoré by boli nad ramec
prostriedkov, ktoré je Kupujuci bezne povinny vynakladat v suvislosti
s vlastnictvom obdobnej infrastruktury,

na Infrastruktire nespocivaju zjavné vady a tato nie je zatazena akymkol'vek
Pravom tretej osoby,

so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastrukturu (i)
predal, (ii) daroval, (iii) zamenil, (iv) vloZzil ako vklad do zakladného imania
pravnickej osoby alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou,
alebo (v) inak scudzil,

nemd vedomost’ otom, Ze by Infrastruktira bola zatazend akoukol'vek
environmentalnou zat'azou nad $tandard pre dant lokalitu a dany ¢as,

vo vztahu k Infrastrukture neexistuju akékol'vek nedoplatky dani alebo inych
uradnych davok,

je pripraveny a schopny riadne a vc€as splnit’ vSetky svoje zaviazky zo Zmluvy,
ku dnu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v upadku a ani mu upadok nehrozi,
zabezpeli akékol'vek pravne ukony potrebné k riadnemu prevodu

vlastnickeho prava k Infrastruktire na Kupujtceho,

nezamlcal Ziadnu podstatnt skutocnost’ (okolnost), ktora by objektivne mohla
mat’ vplyv na rozhodnutie Kupujiceho uzatvorit’ tuto Zmluvu (nadobudnut’
vlastnicke pravo k Infrastrukture),

ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy je zapisanv v reqistri partnerov
verejného sektora.
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4.2.

4.3

(b)

(©)

Predavajtci tymto vyhlasuje, ze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpecenia st
pravdivé a zavdzuje sa Kupujlicemu nahradit’ Skodu a naklady suvisiace S uplatnenim
naroku na nahradu Skody, ktoré Kupujicemu vznikni v priinnej suvislosti
s nepravdivostou uvedenych vyhlaseni a ubezpe¢eni Predavajuceho v Zmluve.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Predavajiiceho uvedenych v tomto
odseku 4.1 (Vyhldsenia a ubezpecenia Preddvajuceho) pism. (a) tohto ¢lanku Zmluvy
ukaze nepravdivé, neuplné, skreslené alebo zavadzajuce, Kupujici je opravneny
uplatnit’ si u Predavajiceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a ¢lanku 7. ods.
7.5 (Sankcie) pism. (a) Zmluvy.

Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujticeho

(@)

(b)

(©)

Kupujtci vyhlasuje skutoc¢nosti a ubezpecuje Predavajuceho, ze:

1) je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a
plnit’ svoje zavizky vyplyvajuce zo Zmluvy,

(2) uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zavdzkov znej
vyplyvajiucich nebude mat za nasledok porusenie vSeobecne zavidzného
pravneho predpisu, rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného
predpisu a ani zmluv, ktorymi je viazany, a

3 poskytne nevyhnutni stacinnost’ v stuvislosti s odovzdanim Infrastruktury
Predavajticim Kupujiucemu,

4) je pripraveny a schopny riadne a vc€as splnit’ vSetky svoje zavidzky zo Zmluvy,
5) ku ditu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v ipadku a ani mu padok nehrozi.

Kupujtci tymto vyhlasuje, ze vSetky vysSie uvedené vyhlasenia a ubezpelenia st
pravdivé azavdzuje sa Predavajicemu nahradit Skodu anaklady suvisiace
s uplatnenim naroku na ndhradu Skody, ktoré Preddvajucemu vzniknu v pricinnej
stvislosti s nepravdivostou uvedenych vyhlaseni a ubezpeéeni Kupujiceho v Zmluve.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeéeni Kupujiceho uvedenych v tomto odseku
4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujiceho) pism. (a) tohto ¢lanku Zmluvy ukaze
nepravdivé, netplné, skreslené alebo zavadzajuce, Predavajuci je opravneny uplatnit’
si u Kupujuceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ¢lanku 7. ods. 7.5
(Sankcie) pism. (b) Zmluvy.

Pravdivost’ vyhlaseni

Strany st si vedomé skutoCnosti, ze uzatvorili Zmluvu v ddvere v tieto vyhlasenia

aubezpecCenia aze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, neuplnosti alebo

zavadzajiceho charakteru tychto vyhlaseni a ubezpeceni neuzatvorili.

OSOBITNE DOJEDNANIA

(@)

Strany sa dalej dohodli, Ze po prevode vlastnickeho prava k Infrastruktire
z Predavajuceho na Kupujticeho na zaklade tejto Zmluvy Predavajici nasledne
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(b)

(©)

(D) na svoje naklady zabezpe¢i pre Kupujuceho Vvjeho mene vydanie
Kolauda¢ného rozhodnutia, a to najneskor Vv lehote Siestich (6) kalendarnych
mesiacov odo dna nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 7.
ods. 7.1. (Platnost’ a ucinnost Zmluvy) Zmluvy (d’alej len ,,Zavazok 1),
a sucasne

(2) na svoje naklady zabezpeci pre Kupujuceho v jeho mene vydanie rozhodnutia
o ureni pasma ochrany Infrastruktury v zmysle § 19 ods. 4. Zakona (d’alej
len ,,Rozhodnutie 0 uréeni pasma ochrany®), a to najneskor Vv lehote troch
(3) kalendarnych mesiacov odo dna nadobudnutia pravoplatnosti

Kolauda¢ného rozhodnutia (d’alej len ,,Zaviazok 2°), a sti¢asne

3 doru¢i Kupujucemu vV listinnej podobe originalne vyhotovenie Kolauda¢ného
rozhodnutia s vyznaenou pravoplatnostou a originalne vyhotovenie
Rozhodnutia 0 urCeni pasma ochrany s vyznacenou pravoplatnostou, a to
bezodkladne, najneskor vSak do piatich (5) pracovnych dni odo dna, kedy
prislusné rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost (dalej len ,,Zavizok 3
a spolu so Zaviazkom 1 a Zaviazkom 2 aj ako ,,Zaviazky*).

Predavajtici berie na vedomie, ze v pripade vydania Kolauda¢ného rozhodnutia
a/alebo Rozhodnutia o uréeni pasma ochrany Infrastruktury prislusnym okresnym
uradom v elektronickej podobe, sa za splnenie Zavézku 1 a/alebo Zavizku 2 v zmysle
pism. (a) tohto odseku Zmluvy povazuje predloZenie Kolauda¢ného rozhodnutia
a/alebo Rozhodnutia o ur€eni pasma ochrany Infrastruktiry transformovaného z
elektronickej podoby do listinnej podoby zaruc¢enou konverziou v sulade s § 35 a nasl.
zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pOsobnosti organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (zakon o
e-Governmente) v spojeni s Vyhlaskou Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie Slovenskej republiky ¢. 70/2021 Z. z. o zarucenej konverzii.

Za ucelom splnenia Zavazku 1 a Zavazku 2 Predavajuceho v zmysle pism. (a) tohto
¢lanku Zmluvy Kupujiici touto Zmluvou siic¢asne splnomociiuje Preddvajiceho

v mene Kupujuceho ako splnomocnitel’a v plnom rozsahu zabezpecdit’ vvdanie

1. Kolauda¢ného rozhodnutia Infrastruktiry, a sucasne
2. Rozhodnutia 0 ur¢eni pasma ochrany Infrastruktary;

za tym ucelom je Predavajuci ako splnomocnenec opravneny v mene Splnomocnitel’a
podpisovat’, podavat’ a preberat’ vSetky dokumenty, Ziadosti, navrhy a iné podania
Stym suvisiace, a sucasne zastupovat Kupujiceho pred prislusnym Okresnym
uradom Senec, odborom starostlivosti 0 zivotné prostredie (d’alej len ,,Okresny
urad“), vkonani o povoleni uzivania Infrastruktiry avkonani ourceni pasma
ochrany Infrastruktiry.
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(d) Predavajuci sa sOfasne =zavdzuje vramci konania povolujuceho uzivanie
Infrastruktary zabezpecit' na svoje naklady vsetky povolenia, vyhlasenia, stanoviska
a vyjadrenia dotknutych organov, odstranit’ ako pévodny stavebnik a investor vSetky
vady arozpory tykajuce sa InfraStruktiry asfou stvisiacej dokumentacie
a uskutocnit’ vSetky kroky smerujiice k tomu, aby bolo vydané Kolaudacné
rozhodnutie a toto nadobudlo pravoplatnost’; povinnosti podl’a tohto bodu sa rovnako
vzt'ahuju aj na konanie o uréeni pasma ochrany Infrastruktiry.

(e) Néavrh na zacatie konania povolujuceho uzivanie Infrastruktary sa Predavajuci
zavizuje podat na prislusny Okresny urad najneskor v lehote tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy V zmysle ¢lanku 7.
ods. 7.1 (Platnost a ucinnost Zmluvy) tejto Zmluvy; fotokopiu podaného navrhu
stcasne zasle na vedomie aj Kupujucemu, a to elektronicky na adresy:

1. doov@bvsas.sk, a
2.

) Navrh na zacatie konania o uréeni pasma ochrany Infrastruktiry sa Predavajuci
zavéazuje podat’ na prislusny Okresny trad sucasne s ndvrhom na zacatie konania
povolujuceho uzivanie Infrastruktiry, najneskor vSak do piatich (5) pracovnych dni
odo dna nadobudnutia pravoplatnosti Kolaudacného rozhodnutia; képiu podaného
navrhu sicasne zasle na vedomie aj Kupujicemu, a to elektronicky na adresy uvedené
v pismene (e) tohto ¢lanku 5. (OSOBITNE DOJEDNANIA) Zmluvy.

(9) Kupujici sa zavdzuje poskytnit Predavajicemu vSetku potrebnu stcinnost,
nevyhnutna pre splnenie Zavazkov Predavajicim v stanovenej lehote podl'a pism. (a)
tohto ¢lanku 5. (OSOBITNE DOJEDNANIA) Zmluvy.

(h) Ak Predavajtci v stanovenej lehote nesplni

(1) Zavazok 1, je Kupujuci opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 7.
ods. 7.2 (Odstupenie od Zmluvy) pism. (b) bod 1. alebo 2. Zmluvy,

(2) Zavazok 2, vznikne Kupujucemu voci Predavajucemu narok na zmluvnu pokutu
v zmysle ¢lanku 7. ods. 7.5 (Sankcie) pism. (¢) Zmluvy,

(3) Zavazok 3, vznikne Kupujucemu voci Predavajucemu narok na zmluvna pokutu
v zmysle ¢lanku 7. ods. 7.5 (Sankcie) pism. (d) Zmluvy.

ZRIADENIE VECNYCH BREMIEN

Strany konStatuju, ze podmienka majetkovo-pravneho vysporiadania vztahov k Pozemkom,
blizsie Specifikovanym v ¢lanku 1. ods. 1.1. (Definicie) pism. [*] Zmluvy, cez ktoré je
trasovana InfraStruktira vratane pozemkov, na ktoré zasahuje pasmo ochrany Infrastruktary,
bola zo strany Predavajuceho splnena pred podpisom tejto Zmluvy.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy
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@) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Stran a
ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a ods. 1 zakona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § Sa
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.
Zverejnenie tejto Zmluvy zabezpeci Kupujtci. Kupujici je povinny informovat
Predavajticeho o zverejneni tejto Zmluvy do troch (3) pracovnych dni odo dia jej
zverejnenia.

(b) Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukoncit' vypovedou ani odstipit’ od
Zmluvy zinych ako zédkonnych dovodov alebo zinych dovodov, ako st uvedené
v tejto Zmluve.

7.2. Odstipenie od Zmluvy

@) Predavajuci je opravneny od Zmluvy odstupit’ (priCom podpisy na takom odstipeni
musia byt notarsky osvedcené) zo zakonnych dévodov alebo ak:

1) Kupujuci neuhradi Predavajucemu Kupnu cenu riadne a v lehote stanovenej
v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) pism. (b) Zmluvy,
ato ani v lehote dodatoénych dvadsiatich (20) dni odo dia prijatia pisomnej
vyzvy Predavajiceho na jej thradu, avSak aj to len za predpokladu, ze v Case
odstupenia Preddvajuceho od tejto Zmluvy este nebude vydané Kolaudacné
rozhodnutie, povol'ujuce uzivanie Infrastruktury a znejiice na Kupujticeho (v
takom pripade uz odstipenie od tejto Zmluvy nebude mozné).

(b) Kupujici je opravneny od Zmluvy odstapit’ (priCom podpisy na takom odstapeni
musia byt notarsky osved¢ené) zo zakonnych dévodov alebo ak

1) Predavajtci nesplni svoj Zavdazok 1 (zabezpecit vydanie Kolauda¢ného
rozhodnutia) v lehote podra &lanku 5. (OSOBITNE DOJEDNANIA) pism. (a)
bod (1) Zmluvy, a to ani v lehote dodato¢nych dvadsiatich (20) dni odo dna
prijatia pisomnej vyzvy Kupujiceho na jeho splnenie, alebo

2 sa v ramci konania povol'ujuceho uzivanie Infrastruktiry preukazu akékol'vek
vady Infrastruktury, ktoré budi branit’ vydaniu Kolaudacného rozhodnutia,
pricom tymito vadami sa rozumie najmd, nie vSak vyluéne rozpor
vV dokumentécii tykajucej sa Infrastruktiry, rozpor medzi skutonym Stavom
zrealizovaného  Infrastruktury a prislusnou dokumentaciou, nesplnenie
prislusnym tradom uloZenych podmienok realizacie Infrastruktury, a pod.
atieto vady InfraStruktury nebude mozné odstranit vramci konania
povol'ujaceho uzivanie Infrastruktiry.

(© Odstipenie od Zmluvy je ucinné okamihom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni, v ktorom musi byt jednozna¢ne uvedeny dévod odstupenia vyplyvajuci
zo Zmluvy, Strane porusujucej tato Zmluvu, a to s G¢inkami ex nunc.

7.3. Nahrada Skody
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7.4,

7.5.

Odstipenim od Zmluvy nezanika narok Strany na nahradu Skody, ktora bola spdsobena

druhou Stranou poruSenim jej povinnosti zo Zmluvy aani narok Strany na zaplatenie

zmluvnej pokuty podl'a Zmluvy.

Vratenie plneni stran

V pripade, ak ktorakol'vek Strana od Zmluvy odstapi, Predavajlici sa zavézuje vratit

Kupujiicemu Kupnu cenu (ak uz bola prijatd Predavajucim) a Kupujlci sa zavédzuje vratit

Predavajiicemu InfraStruktiru najneskér do desiatich (10) pracovnych dni od dorucenia

oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej Strane.

Sankcie

(a)

(b)

(©)

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Predavajuceho uvedenych
v ¢lanku 4. ods. 4.1 (Vyhlasenia a ubezpecenia Predavajiuceho) tejto Zmluvy, ukaze
ako nepravdivé alebo bude porusené a Predavajici vadu neodstrani ani v lehote
dodato¢nych tridsiatich (30) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujiceho
presne Specifikujicej vadu, Kupujtci je opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé
takéto nepravdivé alebo porusené vyhlasenie alebo ubezpecenie, a to bez ohl'adu na
zavinenie, pricom Predavajuci je povinny zmluvnu pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Kupujuceho na jej zaplatenie.

V pripade, ak ktorékol'vek z vyhlaseni a ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v ¢lanku
4. ods. 4.2 (Vyhlasenia a ubezpecenia Kupujuceho) tejto Zmluvy sa ukaze ako
nepravdivé, neuplné, skreslené, alebo zavadzajuce a Kupujlici vadu neodstrani ani
Vv lehote dodato¢nych tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dinia prijatia pisomnej
vyzvy Predavajiceho presne Specifikujicej vadu, Predavajici je opravneny uplatnit’ si
u Kupujticeho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 2.000,- EUR (slovom:
dvetisic eur) za kazdé takéto nepravdivé alebo poruSené vyhlasenie alebo
ubezpecenie, a to bez ohladu na zavinenie, pricom Kupujuci je povinny zmluvna
pokutu zaplatit' do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej
vyzvy Predavajiceho na jej zaplatenie.

V pripade, ak Predavajiici nesplni Zavizok 2, $pecifikovany v ¢lanku 5. (OSOBITNE
DOJEDNANIA) pism. (a) bod (2) Zmluvy anevykona napravu ani V lehote
dodatoénych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujuceho na splnenie
Zavazku 2, je Kupujuci opravneny uplatnit’ si u Predavajiiceho narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 5.000,- EUR (slovom: péttisic eur) okrem pripadu, kedy je
nedodrzanie stanovenej lehoty sposobené omeskanim alebo necinnostou Okresného
uradu, pricom Predavajlci je povinny zmluvni pokutu zaplatit' do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dna doruc¢enia pisomnej vyzvy Kupujuceho na jej zaplatenie.

Strana - 41 -/ - 48 -



(d)

(€)

()

V pripade, ak Predavajici nesplni Zavizok 3, $pecifikovany v ¢lanku 5. (OSOBITNE
DOJEDNANIA) pism. (a) bod (3) Zmluvy anevykona napravu ani V lehote
dodato¢nych dvadsiatich (20) dni od prijatia pisomnej vyzvy Kupujiceho na splnenie
Zavazku 3, je Kupujuci opravneny uplatnit’ si u Predavajuceho narok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 100,- EUR (slovom: sto eur), a to za kazdy aj zacaty den
omeskania so splnenim Zavazku 3, pricom Predavajuci je povinny zmluvnt pokutu
zaplatit' do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy
Kupujticeho na jej zaplatenie.

V pripade, ak Kupujtci neuhradi Predavajucemu Kupnu cenu riadne a v lehote
stanovenej v ¢lanku 2. ods. 2.2 (Kupna cena a platobné podmienky) Zmluvy,
Predavajtci je opravneny uplatnit’ si u Kupujticeho tirok z omeskania vo vyske 0,03 %
z dlznej sumy za kazdy deni omesSkania s uhradenim Kupnej ceny.

V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok

prislusnej Strany na nahradu Skody, a to vo vyske prevysujiucej dohodnutd zmluvna
pokutu.

DOVERNOST

(@)

(b)

(©)

Kazda zo Stran sa zavizuje, Zze kedykol'vek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako i po jej
ukonceni bez predchadzajuceho suhlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neoznami akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zastupcov,
pravnikov, auditorov, ktori budi overovat uctovnu zavierku prislusnej Strany,
materskej spolocnosti, dcérskej spoloc¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora ovlada matersk
spolo¢nost, alebo v sulade so zakonom alebo poziadavkou spravneho alebo
regulacného organu, alebo iného organu, ktorému podliecha v zmysle pravnych
predpisov alebo zmluvne, akékol'vek doverné informacie, o ktorych sa dozvedela
Vv stvislosti s plnenim Zmluvy, a Ze uchova v tajnosti vsetky technické, obchodné
alebo iné informacie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od
druhej Strany, a to vratane informacii tykajuacich sa podnikatel'skej ¢innosti alebo
inych zélezitosti druhej Strany.

Okrem vyssie uvedeného, ktorakol'vek Strana ma pravo poskytnut’ takéto informacie:

(1) na ucely sudneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého
je ucastnikom, a ktoré sa vedie v suvislosti so Zmluvou,

(2) osobe, ktora pre tak Stranu spracuva data, a to v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovavanie dat,

3 osobe, ktora pre taka Stranu obstarava archivaciu Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy, a

(4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Kazdd zo Stran vynalozi vSetko potrebné usilie, aby zabranila neopravnenému
zverejneniu alebo Uniku akychkol'vek doévernych informacii o vysSie uvedenych
zalezitostiach tretim osobam.
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9.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Vsetky oznamenia a ziadosti podl'a Zmluvy, ak budu urobené v pisomnej forme, budi
dorucené osobne, kuriérom, alebo doporuc¢enou postou.

Takéto pisomné oznadmenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povazovat za
dorucené:

(1) momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného doruc¢enia a dorucenia kuriérom),

2 uplynutim piateho (5.) pracovného dna od ich riadneho odoslania na
kontaktné miesta dohodnuté vzmysle pismena (e) tohto ¢lanku 9.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy (v pripade dorucovania doporucenou
postou) bez ohl'adu na to, ¢i ich adresat prevzal, a to aj vtedy, ak sa adresat
0 ich obsahu nedozvedel.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty dorucené v pracovny deni v Case mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) alebo kedykol'vek pocas dna, ktory nie je na tizemi
Slovenskej republiky pracovnym diiom, budu povazované za dorucené nasledujuci
pracovny de.

Tam, kde sa Strany v zmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom dorucovani
pisomnosti, tieto sa dorucuju na e-mailové adresy kontaktnych osob, uvedenych
Vv pismene (¢) tohto ¢lanku 9. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy alebo na e-mailové
adresy, oznamené druhej Zmluvnej strane v sulade s pismenom (g) tohto clanku 9.
(Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy, pri¢om takto doru¢ovana pisomnost’ sa povazuje
za doruenti uloZzenim do elektronickej schranky, tj. okamihom, odkedy je
elektronicka sprava objektivne dostupna prijimatel’ovi v elektronickej schranke.

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maja byt druhej Strane dorucené,
ako iina komunikacia v zmysle Zmluvy budt, pokial Strana neoznamila druhej
Strane iné kontaktné idaje pisomnym oznamenim v lehote a spdsobom uvedenym
v pismene (g) tohto ¢lanku 9. (Dorucovanie pisomnosti) Zmluvy, takejto Strane
dorucované na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci: pupavy Bernolikovo, S. r. 0.

adresa: Mikoviniho 10, 917 01 Trnava

do ruk:

tel.:

e-mail:

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s.

do ruk vo veciach pravnych:
vedica oddelenia koordinacie vodohospodarskych
stavieb
tel.
e-mail:
do ruk vo veciach technickych: , Specialista divizie
odvadzania odpadovych vod
tel.
e-mail:
za technicky dozor:
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

()

(9)

tel.:
e-mail:

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty, dorucované podla Zmluvy buda vyhotovené v
slovenskom jazyku.

Akukol'vek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho c¢isla) sa prislusna Strana zavézuje bezodkladne, najneskor vSak do piatich
(5) pracovnych dni odo dna vzniku danej skuto€nosti, oznamit® druhej Strane, v
opacnom pripade sa dorucuje na pdvodne oznamené e-mailové adresy a ukon sa
povazuje za riadne doruceny aj za predpokladu, Ze sa sprava vrati ako nedorucena;
zodpovednost’ za $kodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti prisluSnou Stranou bude
spdsobena druhej Strane tym nie je dotknuta.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

(@)

(b)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného jazyka =zostava verzia Zmluvy
Vv slovenskom jazyku rozhodujuca.

Zmluva sa vyhotovuje Vv Siestich (6) rovnopisoch, pricom Predavajici obdrzi dva (2)

rovnopisy a Kupujuci obdrzi dva (2) rovnopisy a dva (2) rovnopisy st uréené pre
ucely kolaudac¢ného konania.

Dodatky a postupitel'nost’

(@)

(b)

Zmluva sa mdze v akomkol'vek rozsahu menit vyluéne na zaklade pisomnych
dodatkov k nej podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Stran.

Strany maju pravo postupit/previest’ svoje prava/pohladavky/zavizky vyplyvajuce zo
Zmluvy na tretiu osobu vyluéne so stihlasom druhej Strany.

Rozhodné pravo a oddelitel’'nost’

(@)

(b)

(©)

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primérne
ustanoveniami Obchodného zékonnika.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade
protipravnym, neplatnym alebo nevykonateInym, nebude tym dotknuta ani oslabena
zakonnost’, platnost’ ¢i vykonatelnost zostavajlicich ustanoveni Zmluvy, okrem
pripadov, ak je z dovodu délezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takého
neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemodze byt oddelené od
ostatnych prisluSnych ustanoveni. Strany sa zavdzuju zabezpecit' uskutocnenie
vSetkych krokov, ktoré budd potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie
s podobnym ucinkom, ktoré neplatné ustanovenie tejto Zmluvy v sulade s prisluSnym
pravnym predpisom nahradi.
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7

RieSenie Sporov

(@)
(b)

Akékol'vek Spory bude riesit’ prislusny slovensky sud.

Strany potvrdzuji a suhlasia, ze prisluSny slovensky sid je najvhodnej$i a
najvyhodnejsi na rieSenie Sporov a zavéazuju sa nespochybnit’ jeho pravomoc.

Dodato¢né ubezpecenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(@)

(b)

konzultovala alebo mala moznost’ konzultovat’ obsah, vyznam a dosledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich uctovnych a pravnych poradcov, ktorych
povazovala za vhodnych, a

uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a ze ktorakol'vek Strana
vramci rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek
fiduciarny ani iny implicitny zavdzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Zaverecné vyhlasenie

Strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a ze tento

vyjadruje ich slobodnt a vdznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, o potvrdzuju vlastnoruénymi
podpismi, ktoré k nej pripajaju.

Ochrana osobnych udajov

(@)

(b)

™

Osobné udaje st v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene adoplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych
udajov*) udaje tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej
fyzickej osoby, ktori mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najmi na zaklade
vSeobecne pouziteného identifikatora, iné¢ho identifikatora, ako je napriklad meno,
priezvisko, identifikacné Cislo, lokalizacné udaje alebo online identifikator, alebo na
zaklade jednej alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicka
identitu, fyziologick identitu, geneticki identitu, psychicka identitu, mentalnu
identitu, ekonomicku identitu, kultirnu identitu alebo socialnu identitu (d’alej len
,»Osobné tidaje*).

Pokial’ budi Strany v stvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spractvat’ aj
Osobné udaje fyzickych o0s6b z prostredia druhej Strany, st povinné dodrziavat
vSeobecne zavizné pravne predpisy o ochrane Osobnych udajov, najmé Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa
zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len
»GDPR*) a Zakon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zadkony, nariadenia a
Standardy, a to vzdy v ich v aktudlnom zneni.
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10.8

(©)

(d)

Prilohy
Priloha

pupavy

Na strane Buduceho kupujticeho je mozné kontaktovat’ osobu zodpovedna za Osobné
udaje na e-mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Zmluvu
alebo nadvdzujuce podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych
0sdb, evidovat' a uchovéavat' na ucely dainovej, uCtovnej alebo podobnej evidencie
alebo tieto Osobné udaje inak spractvat na ucely danovych, uctovnych, BOZP
a/alebo podobnych predpisov, napr. na uCely doruCenia faktury prislusnému
pracovnikovi druhej Strany, je zodpovedajuce uchovavanie a d’alSie spracuvanie
Osobnych udajov nevyhnutné na splnenie prisluSnej zakonnej povinnosti Strany
[podla ¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR]. Strany spracuvaju uvedené Osobné tdaje [podla
¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR], napr. za Gcelom komunikacie s prislusSnymi pracovnikmi
druhej Strany stvisiacej s plnenim Zmluvy.

Strana je povinna zabezpecit, aby boli vykonané vSetky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poSkodeniu, strate alebo zni¢eniu
Osobnych udajov. Pokial' sa Osobné udaje jednej Strany stani dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takéato osoba ziska, druha Strana je povinné bezodkladne
upovedomit’ dotknut Stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat v
sucinnosti s dotknutou Stranou pri vykone akychkol'vek opatreni s cielom zmiernit
nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym tdajom. V stanovenych
pripadoch je Strana povinna vykonat’ vSetky prislusné opatrenia na zabezpecenie, aby
vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v sulade s tymto
ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych tdajov, ktoré su suc¢ast'ou Zmluvy.

1 — Povolenia — fotokopie

V Bratislave diia .....c.eeeeveeeeennnnn. V Bratislave diia .....coccvevveeveeennn,

Bernolakovo, S. . 0. Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s.

ako Predavajuci: ako Kupujuci:

Meno: [

°] Meno: [*]

Funkcia: konatel Funkcia: predseda predstavenstva

(uradne

overeny podpis)

Meno: [*]
Funkcia: podpredseda predstavenstva
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Priloha 1

Kuipnej zmluvy uzatvorenej medzi spolocnostou pupavy Bernoldkovo, S. r. 0. ako Predavajiicim
a spolocnostou Bratislavskad voddrenska spolocnost, a.s. ako Kupujiicim

Povolenia — fotokopie
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Priloha 2

Zmluvy o0 uzavreti budicej kupnej zmluvy medzi spolocnostou pupavy Bernoldkovo, s. r. 0. ako
Budcim predavajucim a spolocnostou Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s. ako Buducim
kupujucim

Harmonogram vystavby Infrastruktiry
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SO 214 - Vytiak splaskovych véd - Bernolakovo
predpokiadany harmonogram

STAVEBNE POVOLENIE VODNE

STAVBY - VYDANE

STAVEBNE POVOLENIE VODNE
STAVBY - PRAVOPLATNE
(PREDPOKLAD)

ODOVZDANIE STAVENISKA -

ZACIATOK PRAC

PODROBNOSTI O PROJEKTE

DATUM MILNIK

11.2.2025 stavebné povolenie vodné stavby - vydané

1.7,2025 stavebné povolenie vodné stavby - pravoplatné (predpokiad)
1.8.2025 odovzdanie staveniska - zaciatok prac

31.8.2026 ukonéenie stavebnych prac (odovzdanie)

31.12.2026 kolaudacia (predpoklad)

UKONCENIE STAVEBNYCH PRAC
(ODOVZDANIE)

KOLAUDACIA (PREDPOKLAD)




OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osvedcujem, Ze: , datum narodenia: , rodné dislo: , pobyt:
, ktorého(ej) totoznost' som zistil(a) zdkonnym spésobom:

doklad totoin-osti - obciansky preukaz, ¢islo: , uznal(a) podpis na tejto listine za vlastny. Poradové
¢islo knihy osvedéenia pravosti podpisov: O 427364/2025.

Tmava dna 26.05.2025
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Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedcuje pravdivost’
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)



